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Oz

1960’l1 yillardan itibaren baslayan Tiirkiye’den Almanya’ya isci gocii siireci, toplumsal tarihimiz
agisindan onemli bir kitlesel go¢ hadisesi olarak birgok yazar ve sairin eserlerine konu olmustur.
Serif Benekci de 1970’li yillarin basinda egitim amaciyla gittigi Almanya’da iki yili agkin bir siire
bulunmus, bu siire icerisinde goce dair yaptig1 gozlemleri ve edindigi deneyimleri otobiyografik
ozellikler tasiyan romanlar1 Simdi Aglamak Vakti(1986), Bir Safak Yiiriiytisti(1988) ve Kumsal
Olmayan Ada(1990)’da ele almigtir. Gog, farkh toplumlar: goniillii veya zorunlu olarak bir araya
getiren sosyal bir hareketlilik oldugundan kiiltiirler arasi etkilesim ve ¢atigmalara sebep olmaktadir.
Bu agidan c¢aligmamizda Almanya’da bulunan Tiirk ve Miisliman gog¢menlerin kiiltiirlesme
siirecleri, uyum sorunlar1 ve bu sorunlarla miicadele yontemleri irdelenmistir. Serif Benekgi,
gocmenlerin Almanya’daki yasamlarini, Tiirk ve Alman toplumlar: arasindaki kiiltiirel farklihiklara
deginerek sosyolojik, bireysel sorunlarina odaklanarak psikolojik, calisma kosullarina dikkat
cekerek de ekonomik boyutu ile degerlendirir. Bunu yaparken her iki topluma mensup birey ve
gruplarin aralarindaki iligkiyi elestirel bir bakis acisiyla Tiirk-Alman, Miisliiman-Hristiyan ve Dogu-
Bat1 kargitligi iizerinden ele alir. Bu karsithktan kaynaklanan sosyal, ekonomik ve tarihi sebeplerle
oOtekilestirildikleri ve diglandiklar: bir toplumda Tiirk ve Miisliiman gé¢men sahislar, ¢esitli uyum
sorunlar ile bag etmek zorunda kalirlar. Bu sebeple her acidan yabanci olduklar bir kiiltiir i¢cinde
kaybolmamak i¢in dogal bir savunma mekanizmasi gelistirerek kendi iclerine donerler ve Alman
toplumuyla etkilesime girmekten kacinirlar. Bu siirecte kimliklerinin kaynag olarak gordiikleri dini
ve kiiltiirel degerlerini korumaya veya yeniden kesfetmeye ¢aligirlar.

Anahtar kelimeler: Almanya, dis gog¢, uyum, kiiltiirlesme, Serif Benekgi
Emigration in Serif Benekg¢i's novels: Being Turkish and Muslim in Germany
Abstract

The process of labor migration from Turkey to Germany that began in the 1960s has been the theme
of the works of many writers and poets as a significant mass migration event with regards to our
social history. Serif Benekgi also stayed more than two years in Germany to study in the early 1970s,
and during this time he covered his observations on immigration and his experiences in his
autobiographical novels Simdi Aglamak Vakti (Time to Cry Now, 1986), Bir Safak Yiiriiyiisii (A
Dawn Walk, 1988) and Kumsali Olmayan Ada (The Island without a Beach, 1990). Because
migration is a social mobility that gathers different societies, whether voluntarily or necessarily, it
causes cross-cultural interaction and conflict. From this point of view, our study examined the
processes of acculturation of Turkish and Muslim immigrants in Germany, problems of adaptation,
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and methods of combating these problems. Serif Benek¢i evaluates the life of immigrants in
Germany psychologically by focusing on their socio-cultural and individual problems, and
economically by drawing attention to working conditions while addressing the cultural differences
between Turkish and German societies. For this purpose, he discusses the relationship between
individuals and groups belonging to both societies from a critical point of view through Turkish-
German, Muslim-Christian, and east-west contradictions. Turkish and Muslim immigrant
individuals are forced to deal with various adaptation problems in a society where they have been
marginalized and excluded for social, economic, and historical reasons arising from these
contradictions. Therefore, they turn in on themselves and avoid interacting with German society by
developing a natural defense mechanism so as not to dissolve in a culture in which they are
strangers in every respect. In this process, they try to protect or rediscover their religious and
cultural values, which they see as the source of their identity.

Keywords: Germany, emigration, adaptation, acculturation, Serif Benekgi
Giris

II. Diinya Savasrnin ardindan Almanya’nin da dahil oldugu bir¢cok Avrupa iilkesinin yeniden ingasi
icin ucuz ve yogun ig giicii ihtiyac1 ortaya ¢ikmigtir. Bu ihtiya¢ neticesinde 1961 yilinda yapilan Tiirk-
Alman Isgiicii Anlasmasi ile Almanya’ya kitlesel bir isci gocii hareketi baslamis ve bu hareket ilerleyen
donemlerde sosyal ve siyasi go¢ seklinde devam etmistir (Adigiizel, 2016, s. 65-67). Tiirkiye acisindan
ekonomik sikintilar ve igsizlik gibi etkenleri ortadan kaldiracak bir yol olarak goriilen biiylik captaki bu
dis goc, daha sonra her iki iilkenin toplumsal dokusunu oOnemli olciide etkileyen bir olguya
doniismiistiir (Abadan-Unat, 2006, s. 1).

Her edebiyatin i¢inde iiretildigi toplumla kopmaz, yadsinamaz ve reddedilemez sekilde bagh oldugu
kabul edilmektedir. Zira edebiyat, dogrudan toplumsal gercekligi ve olaylar1 anlatmasa dahi insan ve
dolayisiyla toplum ile ilgili olmak durumundadir (Alver, 2006, s. 11-12). Bu sebeple toplumlari
etkileme ve degistirme giiciine sahip bir olgu olan gog, ilk sozlii iiriinlerden gliniimiize kadar birgok
edebi eserde cesitli yonleriyle ele alinmistir. 1960’larin sonlarina dogru gégmen yazar ve sairlerin edebi
calismalarda bulunmaya baglamasiyla birlikte toplumsal 6neme sahip bir hadise olarak Tiirkiye'den
Almanya’ya isci gocii siireci de edebiyatimiz1 besleyen kaynaklardan biri haline gelmistir. Ilk kusak
gocmen yazarlar eserlerinde gogmenlerin yasamlarini ve sorunlarimi; yasadiklari gurbet ve yalnizlik
duygulari, kiiltiirel farkliliklar ve yabancilasma, 6tekilestirilme ve dislanma, birbirleriyle ve ev sahibi
topluma mensup bireylerle iligkileri ve catigmalari, is yasaminda kargilastiklar1 giicliikler ve agir
caligma kosullar ¢ercevesinde ele almiglardir. Bu eserler, gocmen edebiyat1 veya gog edebiyati olarak
adlandirilan tiiriin icerisinde degerlendirilmistir.

Bu tiir, ana dillerinden uzak bir cografyada azinlik durumunda kalan temsilcilerce meydana getirilen,
farkli ve yeni bir kiiltiirel ortamda iiretilen edebi iiriinlerle sinirlandirilmaktadir. Bu sebeple her
edebiyatin kendi icerisinde ihtiva ettigi goc temasindan oriilii eserleri bu tiir icinde degerlendirmek
yetersiz olacaktir (Akgiin, 2015, s. 76). Bu da alanda yapilan calismalarda tiiriin adlandirilmas1 ve
smiflandirilmasinda sorunlar yasanmasina yol agmaktadir.

Serif Benekgi, 1970’li yillarin basinda iki yili agkin bir siire Almanya’da gé¢gmen olarak bulunur. Bu
siire icinde Giiney Almanya’da bulunan Goethe Enstitiisiinde dil egitimi alir ve ardindan basladig:
iiniversite egitimini tamamlamadan Tiirkiye'ye doniis yapar (Giindogan, 1986a, 90; Goze, 1996, 10).
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Bu gog¢ slirecine dair gozlem, izlenim ve deneyimlerini ise Simdi Aglamak Vakti (1986), Bir Safak
Yiiriiyiisii (1988) ve Kumsali Olmayan Ada (1990) romanlarinda aktarir. Bu romanlarda gogiin
sebepleri ve sonuclarim sorgulayici bir bakis acisiyla ele alirken birbirinden farklh kiiltiire sahip iki
toplumun gog siirecine tepkilerini sosyolojik, Tiirk ve Miisliiman gé¢menlerin kendilerine oldukga
yabanci bir toplum i¢inde yasadiklar1 uyum sorunlarini ise psikolojik boyutu ile irdeler.

Serif Benekg¢i, romanci kimliginin yam sira yagsaminin on bes yillik bir doneminde imam-hatiplik
gorevinde bulunmus bir din adamidir. Bunun da etkisiyle olsa gerek romanlarinda dini konular ve
meseleler 6nemli bir yer tutmaktadir (Degirmenci, 2008, s. 493). Bir roportajinda roman tiiriiniin
Islami sanat anlayisinin emrine verilmesi gerektigine dair diisiincelerini su sekilde dile getirir:

“Romanci Miislimansa, kendi Miisliman diinyasini anlatacaktir. Dolayisiyla kendi kiiltiiriini,
inancini verecektir romaninda. Romanin kisileri Miisliimansa sliphesiz onlarin yasadigi hayat da
Miisliimanca olacaktir. $unu unutmamaliyiz ki, suurlu bir Miisliiman olarak hayatin1 yagsayan
kisiler cemiyetimizde ¢ok azdir. Istisnadir handiyse. Boyle bir cemiyete Miisliman hayat1 yasayan
tipleri eserlerimizde sunarsak, ideal bir hayat tipini sunarsak, bir zamanlar yasanmis ve fakat
unutulmus bir hayat tipinin, Miisliiman insanin hayat levhalarini bir kahramanlar manzumesinde
verirsek, daha faydali olabilecegimiz kanaatindeyim” (Giindogan, 1986b, s. 5).

Bu diisiincelerinin yansimasi olarak Almanya’ya go¢ olgusunu ele aldigi romanlarinda bagkisilerinin;
cesitli sebeplerle goc ettikleri Almanya’da, Tiirk ve bilhassa Islam kiiltiiriine ait degerlere tutunarak
yasamlarini devam ettirmek veya yeniden sekillendirmek icin ugrastiklar goriiliir.

Hem kendisi bir siire Almanya’da go¢men olarak bulunmasina hem de ilk kusak go¢menlerin
yasantilarini ve sorunlarin1 romanlarinda ele almasina ragmen Serif Benek¢inin gocmen edebiyati ile
ilgili yapilan veya Tiirk romaninda dis go¢ temasim1 ele alan caligmalara® dahil edilmedigi
goriilmektedir. Bu romanlar1 Almanya’dan Tiirkiye’ye doniis yaptiktan yillar sonra kaleme alip
yayimlamasi3 sebebiyle gdcmen edebiyati disinda degerlendirilmesini kabul etmekle birlikte
edebiyatimizda dis go¢ temasini ele alan yazarlar arasinda adinin anilmamasinin biiyiik bir eksiklik
oldugunu diisiiniiyoruz. Bu konudaki eksikligi giderme fikrinden hareket ettigimiz ¢calismamizla, Serif
Benekginin dis gog olgusunu ele aldig ii¢ romaninda, goge dair unsurlar tespit ederek Almanya’ya isci
gbcliniin edebiyata yansimalarini ortaya ¢ikarmayi ve ayni zamanda yazar hakkinda ileride yapilacak
caligmalara da katki saglamayr amaghyoruz. Yazarin romanlarinda disg gog ile ilgili unsurlar; roman
sahislarinin go¢ etme sebepleri, daha sonra da gocten sonraki yasantilarina odaklanilarak sosyolojik
bir yaklagimla kiiltiirlesme ve uyum kavramlar gercevesinde incelenmis ve degerlendirilmistir. Bunun
icin de kiiltiirleraras1 psikoloji ¢aligmalari ile taninan Berry'nin (1997, 2001, 2005) kiiltiirlesme
modelinden, Ward ve arkadaglar1 (1993, 1998, 1999, 2000) ile Aycan ve Berry'nin (1996) uyum siireci
hakkindaki simflandirmasindan yararlamlmistir. Boylelikle islami edebiyat anlayisina sahip bir
yazarin goziinden Almanya’da bulunan Tiirk ve Miisliiman go¢menlerin, kiiltiirel farkliliklar sebebiyle
yasadiklar1 uyum sorunlar1 ve bu sorunlarla miicadele yontemleri ortaya ¢ikarilmaya calisilmigtir.

2 Bu ¢aligmalardan bazilar1 sunlardir: Asutay, H. (2017). Tiirk-Alman go¢gmen edebiyati: Yazarlar sozliigii. Edirne: Ceren
Yayinlar1./ Ceylan, G. (2019). 1960’dan giiniimiize Almanya merkezli Tiirk go¢men edebiyat: ve Tiirk go¢cmen yazarlar.
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Cankiri: Cankir1 Karatekin Universitesi./ Cavus, B. (2020). Tiirk romaninda dis go¢
(1960-1900) (A. J. Greimas'in eyleyenler modeline gore dis go¢ romanlarinda yap1). Yayimlanmamis Doktora Tez,
Malatya: inénii Universitesi./ Kogak, A. (2019). Tiirk romaninda Almanya’ya isci gocii. Yayimlanmams Yiiksek Lisans
Tezi, Yozgat: Yozgat Bozok Universitesi.,/ Oymak, A. (2005). Almanya’daki Tiirk edebiyati/ilk kusak yazarlan ve
eserlerlnm incelenmesi. Yayimlanmams Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul: Marmara Universitesi./Saglam, F. (2003).
Diinyada Tiirkce ve Tiirk edebiyati. Izmir: Kendi Yayini./ Yiicedag, G. (2019). Edebiyatin ii¢ kusag {izerinden gog ve
gociin doniislimiine bakmak: Almanya'daki Tiirk diasporasi 6rnegi. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Sakarya:
Sakarya Universitesi.

3 1973 yilinda liseden mezun oldugunu (Go6ze, 1991, s. 3) ve bundan bir siire sonra Almanya’ya gittigini belirten yazarin
1970’lerin ortasinda iilkeye doniis yaptig1 anlasilmaktadir. Dis gog olgusunu ele aldig: ilk roman1 Simdi Aglamak Vakti
ise ilk defa 1986 yilinda yayimlanmistir.
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1. GO¢ oncesi

Gog, ister goniillli ister zorunlu olsun, bireyin dogup biiylidiigii, asina oldugu yerleri terk ederek
yabancis1 oldugu bagka bir yere yerlesmek iizere gitmesini gerektirdiginden kendi icerisinde bircok
risk barindirmaktadir. Bu riskin géze alinabilmesi icin de bireyleri veya topluluklar1 harekete gegirecek
onemli bir motivasyonun olmasi gerekmektedir (Adigiizel, 2016, s. 3). Serif Benekci de Almanya’ya go¢
olgusunu ele aldig1 romanlarinda, sahislarinin gocten 6nceki yasantilarina ve onlar1 goce yonelten
sebeplere detayh bir sekilde yer verir.

Yazarin Simdi Aglamak Vakti adli romani, bagkisi Orhan Ardicli'nin4, dogumundan 6nce Kiitahya'nin
Gediz ilgesine bagh Ergil kdyiinde baglayan ve Almanya’ya goc edisiyle devam eden hikayesini igerir.
Yazarin kendi yasamindan izler tasiyan romanda bagkisinin ¢ocukluk ve ilk genglik donemi, ailesi ve
cevresi ile iligkileri baglaminda anlatilirken kendisini goce hazirlayan siirece de okuyucu tanik edilir.
Orhan’in ailesi ve diger koyliiler gecimlerini, ya kendi tarlalarini ekip bigerek ya da yilin yariya yakin
zamaninda mevsimlik is¢i olarak Manisa Ovasi'nda calisarak kazanirlar. Bu toprak igleri ise
cocuklugundan beri ailesi ve ¢evresi tarafindan okuyup iyi bir meslek sahibi olmasi i¢in yonlendirilen
Orhan’a uzaktir. Bu sebeple babasi 6lmeden evvel “Ben diinyadan gidince, sen buralarda eglesme,
yayin uzaklara ger.” (Benekgi, 2013, s. 50) diyerek kendisine goc etmesi yoniinde vasiyette bulunur.
Orhan, lise 6grenimini tamamlamasinin ardindan iiniversiteye devam edebilmek icin {ist iiste girdigi
iki imtihanda da istedigi fakiilteyi kazanamaz. Bir siire yedek 6gretmenlik yaptig1 koylinde yasamaya
devam ederek egitimine daha fazla ara vermek istemez ve Almanya’da isci olarak bulunan enistesinin
Onerisiyle 1972 senesinde “bakimli 6grenci statiisii’snde Almanya’ya gider. Anlasildig: iizere Orhan’
gb¢c etmeye yonelten oncelikli sebep egitimdir ve bunun arka planinda da ailesi ve cevresinin
kendisinden beklentileri yer almaktadir.

Gog; bireysel bir karar neticesinde gerceklestirilse bile ailenin, akrabalarin, sosyal cevrenin gog
kararinda rol oynayabildigi ve kimi zaman da destek sundugu gozlenmektedir. Ayrica daha onceden
gbc eden aile iiyelerinin, akrabalarin, hemsehrilerin ve tamidiklarin olmasi ve bu kisilerin sagladigi
bilgi, destek ve imkéanlar; go¢iin bi¢cimini belirlemekte ve gerceklesmesini saglamaktadir (Gezici Yalcin,
2017, s. 60-61). Bu tiir baglar, ayn1 zamanda gocmenler icin “gereginde yardim almak, is bulmak
konusunda basgvurabilecekleri bir gesit sosyal sermayedir” (Abadan-Unat, 2006, s. 34) ve bu agidan
bireylere gb¢ etmek icin giiven ve cesaret vermektedir. Orhan’in go¢ etmesinde de ablasinin esi Cemil
ve koyliisii Siileyman’n etkisi ve destegi olur. ikisi de 1964 senesinde Almanya’ya isci olarak giden ilk
kusak gogmenlerdendir. Ayrica 28 Mart 1970’te meydana gelen Gediz depreminin ardindan “Almanya
ile Tiirkiye arasinda varilan mutabakatla deprem bélgesine 6ncelik taninmis, Yukar: Gediz vadisindeki
koylerden bu iilkeye on binin iizerinde is¢i gitmisti’r (Benekgi, 2013, s. 92). Bu Kkisilerin iki yiize yakini
da Orhan’in kdyiindendir. Yazarin Kumsali Olmayan Ada adli romaninda da deprem sonrasinda
Gediz’in Belen Koyii'nden is¢i gociine katilmis sahislar bulunmaktadir. Bu sahislardan biri romanin
bagkisisi Salih Bagci'min enistesidir. Salih, “Mart 1970 depremi koyleri ve kasabalar1 silkeledi, eski
Gediz yandi ve yikildi, yeni ilge, Belen kdyiiniin Karilar Pazari1 adiyla bilinen ve cocukken esek

4 Serif Benekgei verdigi bir roportajda “Bu roman, yasadigim giinlerin romanidir. Romanin Orhan Ardigh's1 benim. Olay
yasanmigtir, kisacas1 benim on ii¢ yilhk hayat hikdyemdir.” (Banu, 1977, s. 29) diyerek Simdi Aglamak Vakti'nin
otobiyografik bir roman oldugunu belirtmistir. Bu romanda olay orgiisiiniin bir kisminin yazarin yasantisina dayandigi,
sadece koyliniin ve kendisi basta olmak iizere bircok sahsin adimin degistirildigi anlasilmaktadir. Aym zamanda yazar,
Imam Nablisi ve Seyyid Siileyman El-Hiiseyni'nin riiya tabirleri ile ilgili eserlerini derleyerek hazirladig: Biiyiik Riiya
Tabirleri Ansiklopedisi (1994) ve Resimli Sairler ve Yazarlar Sozliigii (1995) adli eserlerini “Orhan Ardighi” miistear
adini kullanarak yayimlamigtir (Kartal, 2019).

5 Alman makamlarina 6grencinin masraflarim karsilayacagini bildiren birinin kefalet vermesi seklinde gerceklesmektedir
(Benekgi, 2013, s. 151).
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otlattigimiz bugday tarlalar iizerine kuruldu. Yiizlerce insan gibi, enistemiz de ‘Alamanyali’ oldu.”
(Benekei, 1990, s. 7) sozleriyle bu gocten bahseder. Bu bolgede yasayan bircok kisinin, depremin
etkisiyle bolgede yasanan sosyoekonomik kayiplarin ve degisikliklerin ardindan tarim isinden
ailelerini ve kendilerini gegindirecek bir gelir elde edemeyecekleri ve bagka bir is olanagina da sahip
olmadiklar icin go¢ karar: aldigi anlagilmaktadir. Bir siire sonra bazilarinin aileleri de goce katilmigtir.
Salil’in enistesi de 1971 yilinda egini ve bir siire ¢aligip para biriktirmesi icin lise 6grenimini yeni
tamamlamis “yoksul” (Benekgi, 1990, s. 58) bir geng olan kaymnbiraderini yanina almistir.

Bir Safak Yiiriiyiisii adh roman ise baskisiler Halil, Ozer ve Mehmet'in Almanya’ya goc edislerinden
sonra baglar ve goc oncesi yasamlar:1 kahraman anlatici olduklar1 ve yazar anlatic1 tarafindan aktarilan
boliimlerde dis diyaloglar ile kendi agizlarindan anlatilir. Halil, 6grenim gordiigii iki senenin sonunda
ODTU’den ayrilmus, ardindan 6gretmen olan babasinin emekli olduktan sonra yerlestigi Kiitahya'ya
baglh bir kasaba olan Saphane’ye donmiistiir. Bu kasabada is bulamadigindan ve Tiirkiye’deki biiyiik
sehirlerde de yasamak istemediginden bir tanidiginin vesilesi ile Almanya’ya calismak i¢in gitmistir.

Ozer ise Erzurumlu yoksul bir ailenin cocugudur ve Almanya, ilk goc tecriibesi degildir. Cocukluk
doneminde ailesi ile birlikte Erzurum’dan Manisa’ya go¢ etmis, daha sonra Ziraat Fakiiltesinde
O0grenim gormek icin yeniden memleketine donmiigtiir. Fakiilteden miihendislik diplomasini
almasinin ardindan is imkénlarimin daha iyi oldugunu diisiindiigii Almanya’ya is¢i olarak gitmek
istemis, bunu gerceklestiremeyince de turist vizesi ile giris yapmistr.

Bir diger bagkisi Mehmet, ilahiyat 6grenimi gormiis miitedeyyin bir genctir. Bir ideal ile basladig:
imam hatiplik mesleginden islAm1 kendisine gére gerektigi gibi yasamayan ve 6grenmemek icin
direnen cemaati sebebiyle hevesi kirildigi i¢in istifa etmigtir. Ailesinin yasadigi kasabaya dondiikten bir
siire sonra da go¢ etmeye karar vermistir:

“Yiice Peygamberimiz -salat ve selamlarin en giizeli O’na olsun-, ‘Rabbim yeryiiziinii iimmetim icin
mescit kilmigtir’ diyor ya; ben bunun verdigi hazz hicbir seyde tatmadim: Kirlarda, daglarda, kiyisi
¢imenli tenha yollarda kildigim namazdan sonra i¢imin serinledigini hissederdim hep. Fakat
damizlik dana gibi dolagsmakla da olmuyordu; bir baltaya sap olmak, hayat1 tek basina kazanmak
gerekiyordu. Yeryiizli genisti, bir yerlere hicret etmem gerektigini diisiiniiyordum. Dogrusunu
soylemek gerekirse, para kazanmak istiyordum. Temiz olan her yerde namaz kilintyordu ama para
kazanilmiyordu. Bir yolunu bulup buraya geldim” (Benekgi, 1988, s. 68).

Bu ii¢ gencin goc kararinin ardinda yatan sebep ekonomiktir ve bu sebepleri meydana getiren siyasi ve
toplumsal etkenler de romanda sorgulanmaktadir. Halil ve Mehmet, 1971; Ozer ise 1972 senesinde
Almanya’ya gbc¢ etmistir. Ayrica genclerin go¢ edisi 12 Mart 1971 Muhtirasi sonrasina denk
gelmektedir. Halil ve Ozer, lise ve iiniversite yillarinda memleket meseleleri ve siyaset ile ilgilenmis; bu
amagla 6grenci hareketlerine katilmistir. Biri iiniversiteden ayrildiktan, digeri ise mezun olduktan
sonra ideolojileri dogrultusunda miicadele etmeyi ve ideallerini birakarak gecim derdiyle goge karar
vermigtir. Halil, kendisini ve diger vatandaslar1 is¢i gociine siiriikleyen sartlar1 sorguladigi bir ic
konusmasinda sunlar1 soyler:

“Bir millet i¢in, her asirda sivri bir olay, sivri bir taraf vardir. Benim yasadigim ¢agda milletimin
sivri olay1 Almanya idi. Ge¢misi san ve sereflerle dolu milletim, en karanlik ¢agindaydi. Nurlu
ufuklar vaat eden ve cagdas uygarhk palavralar atanlar gézardi etmesine ragmen, gercek ortadayd.

Mal meydandaydi.
Millet ortadayd.

Herkes bagimin caresine baksindi bunun adi.
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Ben de herkesten biriydim. Ne {imitlerle biiyiitiilmiis, ne hayaller kurmustum kendim ve milletim
icin.
Deveyi yardan agiran bir tutam otmus. Bense yar degil deryalar asip da geldim Almanya’ya. O halde

deveden de asag1 idim ben. Bir dilim ekmek i¢cin buralara gelmenin bagka bir agiklamasi var midir?”
(Benekgi, 1988, s. 84-85).

Kendi nesillerini “celik gibi vatan topraklarinin disina dogru savur’an (Benekgi, 1988, s. 334)
siyasetcileri isci gociiniin miisebbibi olarak goriir. Ozer de kendisiyle benzer diisiincededir: “...Bu
vatam bize cok gordiiler, asig1 degiliz Frengistanin, mirengistanin. iki milyonu askin kulak can
sesleriyle dolup, bir dilim ekmek ugruna gavurun tezgahlarinda isbas1 yaparken, umarim onlar daha
cesnili kahvalt1 sofralar kurabiliyorlardir” (Benekgei, 1988, s. 353).

1960’1 yillardan itibaren bir toplumsal sorun olan igsizligin kismi ¢6ziim yolu olarak yurt disina
yonelik istihdam politikalar: tercih edilmistir (Canatan, 1990, s. 24). Halil ve Ozer’in elestirisi de bu
soruna farkli ve kalic1 ¢oziimler iiretilecegine vatandaslarin goce yoneltilmesinedir. Bu genglerin, 12
Mart Oncesi ve sonrasinin siyasi c¢alkantilar1 ve karigikliginin yarattign ekonomik istikrarsizligin,
igsizligin ve giivensizlik ortaminin etkisiyle daha iyi bir yasam sansi icin gb¢ karar1 aldigi
anlagilmaktadir.

Almanya, 1973 senesinde yasanan petrol krizi sebebiyle yasanan ekonomik durgunlugun ardindan
yabanci is¢i alimini durdurmus (Toksoz, 2006, s. 28), halihazirda calismakta olan gé¢men iscileri de
iilkelerine dénmeleri yoniinde tesvik etmistir (Abadan-Unat, 2006, s. 63). Bir¢cok gocmen Tiirkiye’ye
doniis yaparken Almanya’da calismaya ve yasamaya devam etmek isteyenler ise ailelerini yanlarina
getirmeye karar vermislerdir. Bu sebeple is¢i gocii dursa bile aile birlesimi ile Tiirkiye’den Almanya’ya
gidis “sosyal go¢” (Adigiizel, 2016, s. 152) seklinde devam etmistir. Yazarin romanlarinda bu sekilde
g6¢ eden kadin ve ¢ocuk sahislar da bulunmaktadir. Bu kadinlar arasinda caligsanlar oldugu gibi sadece
es veya ¢ocuklarina destek olmak i¢in Almanya’da bulunanlar da vardir.

Gociin sebepleri aragtirihirken birey ile toplumsal kosullar arasindaki iliskiye de mutlaka bakmak
gerekmektedir. Birey, kendi yasadig lilkede is bulamadig i¢in bagka bir iilkeye ¢alismak i¢in gidiyorsa,
bu her ne kadar bireysel bir karar gibi goriinse de, iilkedeki igsizlik oram gibi yapisal faktorler
tarafindan da belirli diizeyde etkilenmektedir. Bu nedenle ekonomik nedenlerle gé¢ etmek zorunda
kalanlarim ya da bunu isteyerek tercih edenlerin, iilkeler arasindaki ekonomik ve politik
belirlenimlerden bagimsiz bir gog¢ karar1 alma olasiliklar diisiiktiir (Gezici Yalcin, 2017, s. 21-22). Zira
“insanlarin go¢cmen haline gelebilmeleri icin, bazi etmenler tarafindan kendi yurtlarindan ‘itilmeleri’,
gb¢ edilen bolgelerin cazibesiyle de ‘cekilmeleri’ gerekmektedir” (Faist, 2003, s. 43-44). Bu sebeple
gocmenlerin “iglerin, iicretlerin ve diger ekonomik faktorlerin en avantajli oldugu yerlere” (Toksoz,
2006, s. 16) gitmeyi tercih ettikleri bilinmektedir. Almanya da refah diizeyi yiiksek, istthdam olanaklar1
cesitli ve ekonomik acidan giiclii bir sanayi iilkesidir. Bunu vurgulamak i¢in Simdi Aglamak Vakti adh
romanin bagkisisi Orhan tarafindan, Alman ekonomisinin 6nemli ticari markalarindan birinin
iizerinden Tiirkiye-Almanya mukayesesi yapilir:

“Simdi golgesinde ilerledikleri tirin iizerinde Siemens yaziliydi. Kendi {ilkesinde bu markanin 6niine
bir sifat eklenmisti: Tiirk Siemens. ‘Tiirk artik bir isim degil, yabanc1 markalarin 6niinde bir sifat’
diye gecirdi i¢inden. ‘Tiirk isim olsaydi, Anadolu tosunlarinin burada ne isi vardi? Yasasin Tiirk
Siemens, Tiirk Pirelli... Bir adim sonra Tiirk Mercedes, pek yakinda sinemalarda!” (Benekgci, 2013, s.
169).

Almanya, gogmen roman sahislari i¢in yasam standartlarinin yiiksekligi agisindan da gekici bir tilkedir.
Yine ayn1i romanda BMW marka bir otomobil kullanan Cemil, “Engil’de dogru diiriist esek
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binemezken, bak simdi nelere biniyoruz.” (Benekgi, 2013, s. 169) diyerek Almanya’yr sahip olduklar:
imkanlar acgisindan degerlendirir. Bu gibi imkéanlar, yillik izinlerini memleketlerinde geciren
gocmenlerin, hemsehrilerini goce 6zendirmesinde etkili olur.

2. Goc sonrasi kiiltiirlesme ve uyum

Gog, farkh kiiltlirlerden insanlarin goniillii veya zorunlu olarak bir araya gelmesine ve etkilesim
kurmasina neden olan sosyal bir hareketliliktir. Bu sebeple bir bireyde ya da grupta basgka kiiltiirel
grupla temas neticesinde meydana gelen degisiklik (Berry, Poortinga, Breugelmans, Chasiotis ve Sam,
2011, s. 475) olarak tamimlanan “kiiltiirlesme” kavramiyla da birlikte degerlendirilmektedir. Bu
degisiklik, grup diizeyinde sosyal yap1 ve kurumlar ile kiiltiirel 6zellik ve uygulamalarda (gelenekler,
normlar ve degerler); birey diizeyinde ise kiginin davraniglarinda meydana gelmektedir (Berry, 2005,
s. 698-699). Iki veya daha fazla grupta meydana gelebilecek kiiltiirel ve psikolojik bir degisim siirecini
icermesine ragmen cogu zaman baskin toplum tarafindan baskin olmayan toplumun daha fazla
kiiltiirlesme egiliminde olmasi1 beklenmektedir. Zira asil uyum saglamasi gerekenlerin sonradan
gelenlerin, yani go¢menlerin oldugu diisliniilmektedir (Berry, 2001, s. 616). Bu acidan birey ve
gruplarin, bir kiiltiirlesme stratejisi benimseyerek baskin toplumla birlikte nasil yasayacaklarini
¢ozmeleri gerekmektedir (Berry, Phinney, Sam ve Vedder, 2006, s. 305). Kiiltiirleraras1 psikoloji
alaninda 6nemli ¢aligmalari ile taninan Berry’nin (1997, s. 9) olusturdugu kiiltiirlesme modeline gore
so6z konusu stratejiler su sekilde siniflandirilmaktadir: Bireylerin kendi kiiltiirel kimliklerini korumak
istememeleri neticesinde baskin toplumla etkilesime girmeleri ve bu toplumun kiiltiirel degerlerini
benimsemeleri asimilasyon; baskin kiiltiirle etkilesimden kacginarak orijinal kiiltiirlerine ait degerlere
tutunmalar ve kiiltiirlerini devam ettirmeleri ayrisma; kendi kiiltiirlerini ve kimliklerini korumaya
devam ederken ayn1 zamanda baskin kiiltiirle de etkilesime girmeleri biitiinlesme; hem kendi kiiltiirel
kimliklerini korumaya hem de baskin kiiltiirle etkilesime girmeye ilgi gostermemeleri ya da az ilgi
gostermeleri ise marjinallesme stratejisidir. Ozetle iki kiiltiiriin temas ettigi durumlarda bir grup
digerine niifuz edebilir veya digerini gérmezden gelebilir ya da iki kiiltiir birbirinden bagimsiz kalabilir
veya birlesebilir (Berry, 2001, s. 617).

Bireylerin kiiltiirlesme stratejisi se¢imini belirleyen iki 6nemli unsur bulunmaktadir: Birincisi kendi
kiiltiirel kimliklerine ne derecede 6nem verdikleri ve bu kimligi muhafaza etmeyi isteyip istemedikleri,
ikincisi yeni kiiltiirel topluma dahil olup olmayacaklari ve dolayisiyla etkilesime girip girmeyecekleridir
(Berry, 1997, s. 9). Bu secimi yapmakta 6zgiir olan go¢menleri kisitlayic1 baz1 durumlar da yasanabilir.
Bu siiregte temas halindeki iki farkl kiiltiirel gegmise sahip grubun birbirlerine karsi 6n yargi, tutum
ve davraniglan ile bir arada yasamaya yonelik algilarinin olumlu veya olumsuz olmasi bu secimi
etkileyebilmektedir (Berry, 2001, s. 618). Bir iilkede bulunan gé¢cmenler bu etkenleri goz oniinde
bulundurarak bireysel veya grup olarak bu dort farkh stratejiden birini benimseyebilirler ve
benimsedikleri stratejiye gore biyolojik, ekonomik, sosyal ve psikolojik bir¢ok degisiklik yasayabilirler.
Bunlar yemek ve giyim tercihleri gibi yiizeysel degisikliklerden dil, inan¢ ve degerlere uzanan derin
degisiklikleri icerebilir (Berry, 1997, s. 17).

Bireyin kiiltiirlesme deneyimleri ile basa cikma siireci ise “uyum” olarak tanimlanmaktadir
(Berry, Poortinga, Breugelmans, Chasiotis ve Sam, 2011, s. 475). Bu alanda calismalar yapan Ward ve
arkadaslari, uyum stirecini psikolojik ve sosyokiiltiirel olmak iizere iki kategoriye ayirmiglardir (Ward
ve Kennedy, 1993; Ward, Okura, Kennedy ve Kojima, 1998). Aycan ve Berry (1996) ise daha 6nce
sosyokiiltiirel uyum icinde degerlendirilen gé¢cmenlerin ekonomik durumlarinin uyum siirecine
etkisini, ekonomik uyum adiyla ayr bir kategori olarak ele almigtir.
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Psikolojik uyum, bireylerin gog¢ ettikleri {ilkede bulunduklar siire boyunca psikolojik acidan iyi olus
hallerini ve yasam doyumuna sahip olmalarini ifade etmektedir (Ward, Okura, Kennedy ve Kojima,
1998, s. 279). Bu uyumu olumlu yonde etkileyen faktorler arasinda yasamda meydana gelen
degisiklikten tatmin olma (Ward ve Kennedy, 1999, s. 661), ev sahibi kiiltiir ve kendi kiiltiiriine
mensup bireylerle kurulan etkilesim ve iletisimden duyulan memnuniyet, diisiik yalnizlik hissi (Ward
ve Rana-Deuba, 2000, s. 300), disa doniikliik ve i¢ kontrol odaklilhik (Ward ve Kennedy, 1993, s. 131)
yer almaktadir. Ayrica bireyin kendi kiiltiiriine baglilik diizeyi (Ward ve Rana-Deuba, 2000, s. 300),
memleket hasreti duymas1 (Ward ve Kennedy, 1993, s. 142), kiiltiirlesmeye yonelik stres ve catismayla
basa ¢ikabilme bicimleri ile kisilik 6zellikleri de siireci etkileyen diger etkenlerdir (Ward ve Kennedy,
1999, 661). Psikolojik uyumun gerceklesmesi; goc siirecinde bireyin iginde bulundugu durumlar:
olumlu sekilde degerlendirmesini ve yasamindan hosnut olmasini kolaylastirmaktadir (Maydell-
Stevens, Masggoret ve Ward, 2007, 179).

Psikolojik uyum; bireysel bir siirecken sosyokiiltiirel uyum, bireyin giinliik yasaminda sorunlarla basa
¢ikabilme ve yasamini yonetebilme yetisine sahip olmasini iceren sosyal bir siirectir (Berry, 1997, s.
14). Yani bireyin sosyal yeterliklerini ifade etmektedir (Berry, Phinney, Sam ve Vedder, 2006, s. 306).
Sosyokiiltiirel uyumda etkili faktorler kiiltiirel bilgi (kiiltiiriin tarihi, gelenekleri, degerleri vb.), kiiltiirel
mesafe, dil yeterliligi, ikamet siiresi, ev sahibi kiiltiirle kurulan iletisim ve etkilesimdir (Ward ve
Kennedy, 1999, s. 661). Bireyler ev sahibi kiiltiirle ne kadar ¢ok etkilesime gecip iletisim kurarlarsa
sosyokiiltiirel uyum sorunlarini yagsama olasiliklar1 o kadar az olmaktadir. Ayrica sosyokiiltiirel uyum
ve psikolojik uyum arasinda da bir iligki vardir. Birinin gerceklesmesi digerini olumlu yonde
etkilemektedir (Ward ve Kennedy, 1993, s. 142-145).

Ekonomik uyum siirecini etkileyen onemli faktorler ise goc edilen iilkede istihdam edilme, istthdam
edilen igin bireyin egitimine uygunlugu ve niteligi, calisma kosullari, ticretten duyulan memnuniyet,
elde edilen mesleki statii ve is performansindaki basaridir. Bu faktorlerin olumlu veya olumsuz olmasi
gocmenlerin yerli topluma uyum saglamaya karsi istekli olup olmamalarini belirlemektedir (Aycan ve

Berry, 1996, s. 246-249).

Bir bireyin uyum diizeyinin yiiksek olmasini belirleyen faktorler arasinda tercih ettigi kiiltiirlesme
stratejisi de bulunmaktadir. Bu stratejilerden biitiinlesme genellikle en ¢ok, marjinallesme en az,
asimilasyon ve ayrigsma stratejileri ise orta diizeyde etkilidir (Berry, 1997, s. 24). Biz de ¢calismamizda
roman sahislarinin benimsedikleri kiiltiirlesme stratejilerini géz 6niinde bulundurarak Almanya’da
gbemen olarak bulunduklan siire boyunca yasadiklar1 sosyokiiltiirel ve psikolojik uyum siirecini, her
iki uyum durumunun birbirini etkilemesinden dolay1 birlikte, ekonomik uyumu ise go¢gmen sahislarin
caligma yasamlarina odaklanarak ayr: bir baglik altinda incelemeye calisacagiz.

2.1. Sosyokiiltiirel ve psikolojik uyum

Simdi Aglamak Vakti adli romanin bagkisisi Orhan, Almancasini ilerletmek igin 6nce Goethe
Enstitiisiinde dil egitimi alir, ardindan iiniversiteye baslar. Bu siire boyunca kendi milletinden
gocmenler ile yerli halki gozlemleme firsat1 bulur. Bu gozlemleri neticesinde olusan Tiirk gogmenlerin
Alman toplumuna uyumu konusundaki diisiincelerini su sekilde ifade eder:

“Yabanci bir kiiltiiriin dislileri arasinda yok olmamak icin belki gereginden fazla ice kapanmakta,
boylece kendilerini koruyabileceklerini sanmaktadirlar. Almanlar, dogal olarak harekete gecen bu
savunma mekanizmasini anlamiyor, onlar1 cehalet ve gorgiisiizliikle itham ediyorlar. Oysa her
toplumun orta smnifi asag1 yukar: aym tepkiyi verir. Bu vatandaglarimizin pek ¢ogu uyum sorunu
yasamakta, kendi deger yargilar1 ve ahlak anlayiglar1 ile bagdagsmayan davraniglar karsisinda
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bunalima girmektedirler. isci lojmanlar ile fabrika arasinda sikisip kalan, kendilerini robotlasmis
varliklar olarak goren bu insanlara bakip, koskoca bir millet hakkinda kesin yargilara variyor, bizi
topyekin karaliyorlar” (Benekgi, 2013, s. 186-187).

Sosyokiiltiirel uyum, “kiiltiirel mesafe’nin biiyiikliiglinden giiclii bir sekilde etkilenir (Ward, Okura,
Kennedy ve Kojima, 1998, s. 279). Kiiltiirel mesafe, iki kiiltiiriin dil ve din gibi olgular acgisindan
farkliik ve benzerliklerini ifade eder. iki kiiltiir arasindaki farklihk ne kadar biiyiik olursa baskin
olmayan grup i¢in uyum o kadar zayif olacaktir (Berry, 1997, s. 23). Bu romandan yaptigimiz alintida
da goriildiigii iizere ev sahibi toplum ile aralarindaki kiiltiirel mesafenin biiyiik olusu, Tiirk
goemenlerin kiiltiir soku yasamalarina ve bu farkh kiiltiiriin etkilerinden kendilerini koruyabilmek icin
Alman toplumu ile etkilesim kurmaktan kaginmalarina sebep olur.

Bir iilkede ev sahibi toplumun baskin olmayan birey ve gruplar hakkindaki etnik kalip yargilari, 6n
yargilar ve tutumlan (din, dil, irk temelli) da go¢menlerin kiiltiirlesme yonelimlerini ve uyum siirecini
etkilemektedir (Berry, 2001, s. 622). Bunlar olumsuzsa birey ve gruplar ayrimciliga ugrar ve bunun
neticesinde de baskin kiiltiirle etkilesim ve iletisim kurmaya isteksiz veya az istekli hale gelirler (Berry
1997, s. 29). Tiirkiye’den Almanya’ya isci gogliniin basladig: ilk yillarda gé¢menlere karsi yerli halk
tarafindan belirgin bir diismanlik sergilenmese de ekonomik mucize déneminin 1970°li yillarda
duraksamaya baslamasi ve belirgin bir sorun olarak igsizlik probleminin ortaya ¢ikmasi ile birlikte
Almanya’da wrkeilik yayginlagsmaya baglar (Castles ve Miller, 2008, s. 313). Bu irkc¢iligin tezahiirii
olarak Bir Safak Yiiriiyiisii romaninda “yeni yeni tiiremeye baslayan punkcularin Tiirklere kars1 olan
tagkinliklari...”ndan (Benekgi, 1988, s. 234) bahsedilir. Ayrica ekonomik kriz ve buna bagh olarak
ortaya ¢ikan cesitli toplumsal sorunlarin nedeni olarak da bu dénemde yabancilar gosterilir (Canatan,
1990, s. 80). Bu da gocmenlere karsi beslenen 6n yargilarin ve dolayisiyla ayrimciligin artmasina sebep
olur. Bir siire sonra yabanci1 diismanligi, giinliik gazete mansetlerine yansimaya baslar. Bir gazetede
“Tanrim, yalmiz Almanlarin yasadig1 bir iilke yarat!” (Benekgi, 2013, s. 203) mangeti atilirken bir
dergide “Caddede, sokakta, isyerinde, gasthousda, trende, iist katta, alt katta: Yakinda yatak odanda
seninle bir yabanci!” (Benekgi, 1988, s. 120) bagligina rastlanir.

Alman toplumunun 6n yargilarindan biri Tiirk go¢gmenlerin suca meyilli olduklar1 yoniindedir. Bu
sebeple iilkede yasanan bir¢ok kriminal olay onlara mal edilir. Bu da Tiirkler aleyhinde yapilan gazete
haberlerine su sekilde yansir: “Bir bulvar gazetesi olan Bild, hemen her giin elinde bicakla gezinen,
birini yaralayan, bir baskasim doéven erkek resimleri basiyor, bazen hizin1 alamayip Italyan surath
adamlarin altina Miisliiman isimleri yaziyordu” (Benekgi 2013. 203). Bu sekilde medyada yer alan
Tiirk ve Miisliiman gé¢men temsilleri, yerli toplumun onlar1 ayn1 zamanda bir giivenlik tehdidi olarak
algiladigini gostermektedir.

Almanlarin Tiirk go¢cmenlere gosterdigi olumsuz ve dolayisiyla ayrilik¢t tavir, giindelik yasamdan
sahnelerle de romanlarda hissettirilir. Ornegin Almanlar, gocmenlere adlariyla degil, “Bay Tiirk”
(Benekgi, 1988, s. 120; 1990, s. 101) veya “Bay Miisliman” (Benekci, 1990, s. 103) diyerek hitap
ederler. Bu ifadeler otekilestirmenin dile yansimalaridir. Ayrica bazi Almanlar da “igten ice 6fke
duyduklar1” gégmenlerle karsilasmamak icin “karsi kaldirnma gecivererek ya da bazi balkonlar:
kullanmayarak” kendilerince ¢oziimler iiretirler (Benekgi, 1988, s. 29).

Gocte ev sahibi toplumun yeni gelene tepkisini belirleyen ii¢ degiskenin oldugu kabul edilmektedir.
Bunlar var olan toplumun yapisi, gociin yapildigi donemin o6zellikleri ve gog edilen iilke ile birakilan
iilke arasindaki tarihi baglardir (Akhtar, 2010, s. 18). Bu acidan Simdi Aglamak Vakti’nde Almanlarin
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Tiirklere karsi antipati, hatta nefret duyma sebepleri sorgulanir. Orhan bunu tarihi ve dini nedenlere
dayandirarak su sekilde aciklar:

“...Bu nefretin kokii eskiye, Tiirklerin Orta Asya’dan Anadolu’ya gelip, orada bir devlet kurmalarina
kadar dayanir. Atalarimin Islami din olarak segip, onun savunucusu olmaya baglamalarindan sonra,
tarihte yeni bir devir agilmigtir. Orta Asya’nin bu yigit savaggilari, yeni bir inancit benimseyerek,
gercek misyonlarina kavugmuglardi. Hagh savaslarimin ¢ogu Anadolu'nun bagrinda meydana
gelmis, Batr’'nin kéhnemis inang sistemlerini savunmak iddiasinda olan acgozlii sovalyeler ordusu,
Asya’min batisindaki bozkirlarda erimisti. islim’m bu yeni savunucularim Bati asla unutmadi ve
affetmedi. Onlarda biriken duygular zamanla nefrete doniistii, giin geldi, eski tazeligiyle ortaya c¢ikti.
Tiirklerin elli sene 6nce Yunanhlarla yaptig1 Kurtulus Savasi, aslinda Bati'nin tiimiiyle yapilmis bir
savagtir. Bizi, simdi bulundugumuz topraklardan da atmak istediler, ama bunu basaramadilar.
Demek ki milletlere, toprak gibi kin de miras kaliyor” (Benekgi, 2013, s. 186).

Serif Benekei verdigi bir roportajda da benzer climleler kurar®: “...Almanlarda asirlarin koreltemedigi
bir Hacli kini var. Bu, aydininda da var, siradan insaminda da. Ozellikle Miisliiman Tiirklere kars:
amansiz bir diismanhigl var Bati'nin. Zaten onlar, Tiirkleri, Muhammedi olarak taniyorlar. Diger
Miisliiman 1rklara karsi bir antipatileri yok. Sebebi, o Miisliiman milletlerle din savasi vermemis
olmalar olsa gerek” (Yardim, 1986, s. 19).

Castles ve Miller (2008, s. 313-314) da Almanya’da Tiirklerin irk¢iliga en biiyiik ve goriiniir sekilde
maruz kalmalarinimn altinda Isldim korkusunun giiclii bir tarihsel imge olmasinin yattigim belirtir. Zira
Tiirkler cogunluk toplumu tarafindan ilk énce Islami kimlikleri ile tanimlanmaktadirlar (Kaya, 2016, s.
210).

Uyum siirecini etkileyen tek faktor ev sahibi toplumun davramiglar1 degildir. Aym1 zamanda
gocmenlerin ev sahibi toplumla ilgili etnik 6n yargilariyla da giiclii bir sekilde iliskilidir (Zick, Wagner,
van Dick ve Petzel, 2001: 555). Bu yargilardan biri Almanlarin tiim Dogululara kars1 kii¢iimseyici ve
aciyan bir tavir icinde olmalar1 hakkindadir. Bu tavrin kaynag ise refah seviyelerinin yiiksekliginden
dolayr “kendilerini imtiyazli simif, insanligin efendisi olarak gor’meleridir (Benekgi, 2013, s.184).
Ayrica insani iligkilerdeki tavirlar1 agisindan da Almanlara elestiri getirilir: “Onlara goére bir
birliktelikte karsihikli ¢ikar varsa, bundan kaginmak ahmaklik olur. Oysa biz Dogulular, insan
iligkilerinde daha farkli boyutlarin olmasi gerektigini diisliniiriiz” (Benekgi, 2013, s. 183). Bu sebeple
roman sahislar1 Alman toplumuna mensup bireylerle iligki kurma konusunda temkinli davranirlar.

Yazar romanlarinda iki kiiltlir arasindaki iligkiyi Tiirk-Alman, Miisliman-Hristiyan ve Dogu-Bati
karsithg iizerinden ele alir. Bu karsitliktan dogan kiiltiirel mesafenin biiyiikliigi ile iki kiiltiirel grubun
birbirleri hakkindaki olumsuz yargilarinin, go¢menlerin uyum durumlarim zayiflattigi anlagilmaktadir.

Her iki topluma mensup bireyler; kisilik 6zellikleri, yasam sekli ve doyumu bakimindan da birbirinden
farklhidirlar. Orhan Ardich, Tiirkiye’deki bir arkadasina yazdigi mektupta bu farklihigs su sekilde dile
getirir:

“Burada insanlar siirekli calisiyor, kazaniyor, tiiketiyor ve egleniyor. Germenler, kendileriyle
ozdeslesen biraya c¢ok diigkiinler. Kahve ve lokanta karigimi yerler olan gasthauslar aksam
saatlerinde tamamen doluyor, kadin erkek, geng ihtiyar durmaksizin igiyorlar. (...) Gelecek kaygisi,
siyasi calkant1 beklentileri olmayan Kkitleler, 1stirap diye bir seyi tamimadan, giiniinii giin ediyor”
(Benekgi, 2013, s. 205).

6 Serif Benekgi, cesitli gazete ve dergilerde yayimlanan roportajlarinda Almanya’da gé¢gmen olarak bulundugu siire
boyunca edindigi tecriibe ve izlenimlerinden bahsetmektedir. Bu roportajlarda yer alan séylemleri ile Orhan’in
diistinceleri arasindaki benzerlikler, Simdi Aglamak Vakti'nin otobiyografik ¢zellikler gosteren bir roman olmasindan
kaynaklanmaktadir.
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Bir Safak Yiirtiyiisii romaninda da Halil, ev sahibi toplum ile go¢menleri psikolojileri, yasamdan ve
gelecekten beklentileri bakimindan mukayese eder. Bu mukayese Alman toplumuna imrenme de
igerir:

“Parkta bir biz degildik avanak avanak oturan; yabancilar vardi, duruslari, bakiglar ile
tedirginlikleri hemen belli olan. Yorgun yiizlii, yapmacik cogkularla yalnizligini gizlemeye c¢aligan
gocmenler. Yagh Almanlar uyum iginde siirdiirdiikleri hayatlarlnl teshir eder gibi. E§lerden birinin
parmagiyla gosterdigi bir noktaya dort goz birden yiiriiyor. Oyle sakin ki yiizleri, insan onlar
seyrederken rahathyor. Benim iilkemde insanlar neden bu kadar mutlu degildi acaba? Neydi o
insanlarimi gsagkin tavuk gibi yapan telasin sebebi? Cok daha bencil, ¢ok daha hirsh miydi benim
insanlarim?

Yarin diye bir sey vardi ve insamimi bogan yarin endisesiydi. Anam bile, kadinlik sezgisiyle mi,
yoksa kusaktan kusaga aktarilan bir hayat tecriibesi olarak mi1 bilmiyorum, gelen giin giden giinii
aratir der, dururdu. Sadece yarin miydi onlarin elini ayagimi dolagtiran, hepten tedirgin eden?
Yasanan sikintilar, giinliik dertler, her giin bir yenisi agilan ve mutlaka ne yapip edip oOrtiilmesi
gereken gedikler, yamanmasi gereken yirtiklar? Ve sorulan hal hatirdan sonra cekilen ohlar, Allah
bugiinlerimizi aratmasin duasiyla 6zetlenen yasam trajedisi” (Benekgi, 1988, s. 69-70).

Go¢ sosyolojisi literatiiriinde gecimini saglamak, para biriktirmek gibi ekonomik nedenlerle bagka
yerlere gidenler, genellikle goniilli go¢ kapsaminda degerlendirilmektedir (Gezici Yalgin, 2017, s. 21).
Kumsali Olmayan Ada romaninin bagkisisi Salih ise kendisi ve millettaglar tarafindan ekonomik
sebeplerle gerceklestirilen gociin goniillikkten ziyade “zoraki bir siirglin” (Benekei, 1990, s. 49)
oldugunu diisiiniir. Bu siirgiindeki Tiirkler hakkindaki goriiglerini ise su sekilde ifade eder:

“Tarihinin en trajik goclinii yasayan milletimin yiirek paralayan manzaralari, siyah-beyaz bir
ekranda sinemaskop olarak gegit yapiyordu. Kentin caddelerinde yiiriirken ne yana baksam, yakin
¢ekim ve ayrintilarla zenginlestirilmis bu belgeseli goriiyordum.

Derinligi olan bir filmdi bu: Estetik ve Oteki sanat unsurlari, 6n planda goriinen insanlardaydi.
Kaygil, dalgin, iirkek, yilgin, hayata inanmayan, yasamaya kiismiis, gergin ylizlii, diisiik omuzlu,
segriyen dudakl insanlarimda.

Higbir karesi feda edilemeyecek, makaslanamayacak bir belgeseldi bu. Arka plan degisse, ¢ekim
alanlar1 bazen iilkemin manzaralari, bazen Avrupa'min vadileri, ovalari olsa da, insanlarim hep
ayniydi: Hasret tiiten gozler, aglams yiizler... Zavalli milletim benim; senin o yasama sevincini
yitirmigliginin, yilmis yikilmighgiin belgeselini aglamadan seyrettim. Benim goriintiim sanki
sizden farkl1 m1? Biitiiniin parcas1 degil miydim ben? (Benekgi, 1990, s. 33).

Yazarin ii¢ romanindan yaptigimiz alintilarda goriildiigii gibi Tiirk gog¢menler, davranislarina da
yansittiklar1 mutsuzluk, endise, gerginlik, tedirginlik gibi olumsuz duygulara sahiplerdir. Bu duygular,
anayurtlarindaki toplumsal ve ekonomik sartlarin dogurdugu zor ve sikintili yasamlarinin neticesi
olarak olusmus kisiliklerinin birer parcasidirlar. Dolayisiyla refah seviyesi ve yasam kalitesi yliksek bir
iilke olan Almanya’daki yerli halk ile psikolojik halleri, duruslar1 ve yasamdan beklentileri bakimindan
da oldukca farkhidirlar.

Bu kiiltiirel ve psikolojik farkliliklar sebebiyle gocmenler, kendilerini gog ettikleri iilkenin kiiltiiriine
kapatarak ve ayni zamanda “kendi kiiltiirel degerlerini koruma refleksi” (Adigiizel, 2016, s. 160) ile
anayurttaki iliskilerini Almanya’da da devam ettirirler. Ornegin Simdi Aglamak Vakti romaninda
“Tiirkler, birkag giin arayla birbirlerini ziyaret” (Benekgi, 2013, s. 168) ederler ve bdylece kendi ana
dillerini konusma, 6rf ve geleneklerini yagsatma sansi bulurlar. Bu agidan s6z konusu gé¢menlerin, ev
sahibi toplumla kiiltiir aligverisinde bulunmak yerine kendi iclerinde sosyallesmeyi tercih ettikleri igin
sosyokiiltiirel uyum diizeylerinin zayif oldugu ve Kkiiltiirlesme stratejilerinden “ayrigsma”y1
benimsedikleri sdylenebilir.
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Benekei'nin romanlarinda uyum siirecinde yasadiklar1 sorunlar sebebiyle bir yandan Tiirk gé¢menlere
hak verilirken bir yandan da bu yabanci iilkenin basit gorgii kurallarina bile riayet etmeye
cabalamamalar1 sebebiyle objektif ve sert elestiriler getirilir. Bu elestirilerden biri Orhan Ardich
tarafindan yapilir:

“Almanlarin Tiirklere 6n yargili yaklastiklar1 ne kadar dogru ise, Tiirklerin de bunu hak ettigi o
kadar dogru idi. Sehir istasyonlarinda hoyrat hoyrat gezinen, gelip gecene anlamsiz anlamsiz bakan
biyikli Tiirk erkekleri hemen her yerde yiiksek sesle konusuyor, uzaktaki bir tamidigini ishkla
cagirmakta hicbir mahzur gérmiiyorlardi” (Benekgi, 2013, s. 203).

Bu tiir davramslar her iki toplumun bir arada uyum i¢inde yasamasina engel teskil etmektedir ve ev
sahibi toplumun go¢menler hakkindaki olumsuz diisiincelerini beslemektedir. Bir Safak Yiiriiyiisii adli
romanda da gé¢menler benzer sekilde elestirilir: “Su Almanlarin koydugu kurallara biz yabancilar bir
tiirlii ayak uyduramiyoruz. Iste, bu saatte caddeye tasitin giremeyecegini gosteren levhamin hemen
altinda bir yabanci ile polis kavga ediyor” (Benekgi, 1988, s. 118).

Bu tiir davraniglarin asil kaynag bilhassa kirsal kokenli gé¢menlerin egitimsiz olmalaridir. Bu
egitimsizlik yeni topluma kiiltiirel olarak uyum saglamalarini zorlagtirir ve iki topluma mensup
bireyler, bu acidan sik stk mukayese edilir. Ornegin yine aymi romanda Almanlarm okuma
aligkanlhigina deginilir: “Su Almanlarin hepsi okuyor. Her meslek ve ilginin mutlaka bir dergisi var.
Rahipten tutun, en asagilik meslek erbabina kadar herkes aradig kitabi bulabiliyor” (Benekgi, 1988, s.
118). Gog¢menlerin, ozellikle de Tiirklerin gazete, dergi veya kitap okumaya ilgisinin azlig1 Almanlarin
dikkatinden ka¢maz. Bir kitap¢i bunu dile getirdiginde Halil, “Haklisimz hanmimefendi, pek
okumuyoruz. Zaten onun i¢in buradayiz ya!”” (Benekgi, 1988, s. 119) diyerek kendi toplumunu okuma
kiiltiirii bakimindan elestirir ve egitimsizligin kendilerini goce siiriikledigini ima eder.

Yazarin romanlarinda Tiirkiye’den Almanya’ya go¢ etmis egitimli gogmenlere de bazi elestiriler
getirilir. Simdi Aglamak Vakti romaninda Orhan, kendisine yardimci olmalar: icin Almanya’daki sol
goriislii gécmenlerin kurdugu Tiibingen’de bulunan Tiirkiyeli Ogrenciler Birlik ve Dayanisma
Dernegi'ne gider. Bu dernegin hangi ideolojiye yonelik olarak faaliyet gosterdiginden habersiz olan
Orhan’i dernegin iiyelerinden bir genc kiz uyarir:

“-Burada bir y1gin budala, bir seyler yaptiklarin1 saniyor. Birkag idealistin disinda herkes kendini
tatmin pesinde. Ezilmis, horlanmis olabilirler, fakat buna gosterilecek tepki de devlet diismanhig:
olmamah. Bélgesel dislanma bahane edilerek béliiciiliik yapihiyor. Isin ilging yami, bu béliiciilerin en
yakin sempatizanlar1 Yunanlhlar. Blaubeuren’de bir Yunanh var, lokanta isletiyor, o adama dikkat
et. Almanya’nin tiim eyaletlerinde, oOzellikle iiniversite sehirlerinde resmi orgiitlenmelerini
tamamlamiglar. Sizin gibi okumaya gelenler oncelikli hedefleri. Onlarla siirtiismeye kalkma. Ben
senin adina uydurma bir form doldururum, gercekten iiye oldugunu sanirlar. Ozellikle para sikintist
¢ekenleri arayip buluyorlar, onlardan ne borg al ne de yardim kabul et” (Benekg¢i 2013: 178).

Avrupa’da ilk donemlerde ortaya ¢ikan ve Tiirkiye’deki ideolojik ve siyasi goriislerin birer uzantisi olan
dernekler (Adigiizel, s. 188), ozellikle 12 Mart 1971 Muhtirasi nedeniyle Tiirkiye’den siyasi siginmaci
olarak Almanya’ya kacan pek c¢ok kisiye kucak acmistir (Abadan-Unat, 2006, s. 232). Bu dernek ile
ayni yillarda anayurtta yasanan ideolojik ayriligin yurt disindaki gégmenlere sirayet ettigi, gogmenlerin
yabanci olarak bulunduklar bir iilkede orgiitlenebildikleri ve ayrica Almanya’ya egitim icin giden
ogrencilerin bu tiir derneklere baski ile iiye yapildiklar gosterilmek istenmistir.

Orhan’in dil egitimi aldig1 Blaubeuren’de bulunan Goethe Enstitiisiindeki dil kursuna katilan genclerin
de yariya yakim Tiirk’tiir ve biiylik ¢ogunlugu dersleri takip etmek yerine kantinde veya kahvelerde
zaman gecirip Alman kizlarin peginde kosarlar. Bircogu iyi bir egitim almis bu gencler ne i¢in orada
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bulunduklarin1 unutmus ve kiiltiirel acidan yozlagsmaya baslamislardir. Bunun sonucu olarak 1974
senesinde ti¢ yiize yakin Tiirk gengten sadece Orhan’in da dahil oldugu on alt1 6grenci yeterlik belgesi
almaya hak kazanir. Orhan’a gore digerleri hem davraniglar1 hem de basarisizliklar ile Tiirkleri ve
Miisliimanlari, Alman toplumunun kargisinda kiigiik diigiiriirler. Serif Benekei, Hikmet Giindogan’a
verdigi bir réportajda, Almanya’da bulundugu siire i¢inde belli bir kiiltiir diizeyinin iizerinde egitimli
bircok insan tamidigim1 ve bu insanlarin Alman toplumunun sundugu hazlara kendilerini
kaptirdiklarim gérdiigiinii belirtir. Bu insanlar hakkinda yaptigi gozlemlere gore; bir insan Islam1
suurlu olarak benimsememisgse, neye inandiginin farkinda degilse daha kolay yozlagmaktadir. Biraz
diisiinen ve sahip oldugu Kkiiltiirle Bat1 kiiltiiriiniin yiizyillardir siliregelen bogusmasinin farkinda
olanlar ise kendi horlanmighgini, insan yerine konmayisim1 ve yiizyillardir silemedigi Hacgh kiniyle
beraber bir Bat1 6fkesinin Miisliiman Tiirk’e kars1 devam ettigini gérmekte zorlanmayacaklardir. Bu
sayede gercegi tiim ¢iplakligiyla goriip nigin orada bulunduklarinin farkina varabilenler de bu insanlar
olacaktir (Giindogan, 1986b, 5).

Yazarin ii¢ romaninda da bagkisiler, sadece egitimli degil; ayn1 zamanda ¢ok okuyan, yazan, diigiinen
ve fikir iireten aydin genclerdir. Bu genclerden biri olan Orhan, yazarin bahsettigi ikinci grupta yer
almaktadir. Bazilar1 Almanya’ya kadar “savrulmus bir milletin sorumlulugu”nu (Benekgi, 2013, s. 200)
iizerinde hissederek ve “bu insanlara yardimei olmak zorunda” oldugunu diisiinerek (Benekgi, 2013, s.
200) hem dil kursunda hem de daha sonra devam ettigi iiniversitede derslerine “miithis bir hirsla
saril’lir (Benekgei, 2013, s. 247). Biitiin amac iiniversite 6grenimini basar1 ile tamamladiktan sonra
iilkesine donerek hizmet etmektir. Ayrica farkli milletlere mensup Miisliiman Ogrencilerle birlikte
Goethe Enstitiisiiniin bahgesinde her hafta Cuma namaz kilmasi (Benekgei, 2013, s. 201-202) gibi dini
kimligini sahiplenici davraniglarda bulunarak bu genclerle bir tezat olusturur. Serif Benekgi'nin
yukarida yer verdigimiz diisiincelerini, Orhan ve diger 6grencilerin tutumlarim1 mukayese ederek
romaninda dile getirdigi anlagilmaktadir.

Orhan, Almanya’da bulundugu siire boyunca cevresiyle etkilesime girmekten kacinir. Sadece goc
siirecinin ilk aylarinda dil kursunda ve genclik yurdunda ¢ogunlugu Dogulu iilkelerden gelen genglerle
kisa siire arkadaglik iligkisi kurar. Almanlara kars1 mesafeli durusunun sebebinden bir arkadasi su
sekilde bahseder:

“-Orhan’in bir Alman kizla iki defa konustuguna tanik olmadim. Kendisi bu durumu, ‘Milliyetimi
duyunca suratini asan bir Alman kiziyla neyi, nasil konusabilirim?’ diye agiklamisti. Tiirk 6grenciler
icinde, Almanlarin sogukluguna aynen karsilik veren sadece Orhan’dir” (Benekgi, 2013, s. 185).

Sadece iki Alman ile sosyal yasaminda goriisiir. Biri dil kursu araciligiyla evine yerlestigi ve kendisine
“anne sefkati” (Benekgi, 2013, s. 199) ile yaklasan Helga, digeri ise Almancasini gelistirmesine
yardime1 olan Sabine adli bir geng kizdir. Bir siire sonra kendisine 4sik olan Sabine’nin iligkilerini bir
adim oteye tasima teklifini, evlenmelerine engel tegkil eden sorumluluklar: oldugunu ve sonu evlilige
dayanmayacak bir arkadashk iligkisi kurmalarinin da ahlaki olarak uygun olmadigimi 6ne siirerek
reddeder.

Gogten once de “ice kapanik, duygusal” (Benekgi, 2013, s. 177) ve ¢ekingen (Benekci, 2013, s. 255) biri
olan Orhan, zamanla hem kendi milletine hem de diger milletlere mensup Kkisilerle olan iletisimini
azaltir ve kendisini tiim cevresinden soyutlayip yalmizlagarak daha da ice doniik bir tip haline gelir. Bu
durumun sebepleri, Almanya’da bulunan Tiirklerin c¢ogunlugunun sorumsuzca davraniglarda
bulunarak kendi kiiltiirlerini olumsuz sekilde temsil etmelerinden duydugu rahatsizhiktir ve
Almanlarin Tirk ve Miisliman gocmenlere besledigi ve davramiglarina yansittiklari olumsuz 6n
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yargilardir. Ayrica iki kiiltiiriin uyum gosteremedigi boyle bir cevrede yasamanin “yapay bir ihtisamin
ortasinda ruh sefaleti cekmek” (Benekgei, 2013, s. 203) oldugunu diisiinerek sadece ikamet ettigi evdeki
“s1gindi1g1 odada kendini giivende hisse’der (Benekgi, 2013, s. 204). Serif Benek¢i bir roportajinda
Orhan’in bu tavrinin, varlik sebebi olan manevi degerlerine donmeyi tercih etmekten ve tek basina,
cevresindeki dokiintli insanlarin arasinda Miisliiman olmanin kavgasini vermekten kaynaklandigin
belirtir (Yardim, 1986, s. 19). Zira Almanya’da dini ve milli kimligini yasatip devam ettirmek istedigi
halde cevresinde bunu birlikte gerceklestirebilecegi kimse yoktur.

Bu stirecte sahip oldugu psikolojik durum ve bu durumun dis goriiniisiine de yansimasi iiniversitedeki
bir arkadag: ile yaptig1 konusmada su sekilde yansitilir:

“Orhan, sandvigini bitirip aynanin kargisina gegti: Yiiziinde belli belirsiz cizgiler, perceminde aklar
ve bakmakla bakmamak arasinda tereddiit eden iki fersiz goz. Aynanin bulundugu duvarin 6niinden
ayrildi, Alman kizin 6niine geldi.

-Anna, beni sokakta gorsen hakkimda ne diistiniirstin?

-Bilmem, galiba kendini yitirmis bir adam, diye diisiiniiriim.
-Daha bagka?

-Otuz bes yaslarinda, karizmatik bir erkek, ama iirkek ve ¢ekingen.
-Sahi mi soyliiyorsun, iyi bak, benim yasim yirmi dort.

-Olabilir, fakat otuz bes yasinda gosteriyorsun.

-Tesekkiir ederim Anna, bana biiyiik bir iyilik yaptin.

-Beni kendime getirdin, yitik adam ayikt1” (Benekgi, 2013, s. 248).

Bu konusmanin etkisiyle “coktandir uyuyan sosyal yoniiniin uyanmak istedigini hisse”derek alti
senelik {iniversite egitiminin geri kalan bes yilinda Almanya’da “cakilip kalmanin kendisine ne
getirecegini” (Benekgi, 2013, s. 249) sorgular ve kendisi gibi gurbette olan hemsehrileri ile ortak olarak
Tiirkiye’de bir is kurmaya karar verir. Bu olay psikolojik acidan kendisini daha iyi hissetmesini,
yasamindan tatmin olmaya basglamasimi saglar. Yani yeniden kendi iilkesi ile bag kurmasinin
psikolojisi lizerinde olumlu etkileri olur.

Orhan’in Almanya’da bulundugu siire boyunca kendi kiiltiirel kimligini sahiplendigi anlagilmaktadir.
Bu sebeple kiiltiirlesme stratejilerinden “ayrisma”yi tercih ettigi s6ylenebilir. Hem kendi kiiltiiriinden
hem de ev sahibi kiiltiirden birey ve gruplarla iletisim kurmaya isteksiz olmasi, sosyal destekten
mahrum kalmasina sebep oldugundan yeni cevresine psikolojik agidan uyum saglamasi da zorlagsir.
Ayrica benimsedigi kiiltiirlesme stratejisinin, Kkigilik 6zelliklerinin (ice doniikliik, duygusallik) ve
Almanya’da kalic1 olmay1 diistinmemesinin yasadigl uyum sorununda rol oynadigi aciktir. Bir siire
ogrenim gordiigi dil kursunda ve iiniversitedeki derslerinde basarili olmasi ise sadece egitim acisindan
sosyokiiltiirel olarak “goriiniiste uyum” (Benekgi 2013: 247) sagladigini gostermektedir.

Bir Safak Yiiriiyiisiiniin bagkisilerinden Halil ve Mehmet de, Almanya’da gecirdikleri ilk iki sene ice
doniik bir kisilige biiriinerek “hemen hicbir sosyal yani olmayan” yasamlarini “gurbet yogunluklu” bir
psikolojide siirdiirmiisler, “isle ev arasinda mekik doku”yarak kendi golgelerinden bile “korkar halde”
gecirmiglerdir (Benek¢i 1988: 30-31). Halil, icinde bulundugu bu psikolojik durumu, “Her yénden
dokiildiigiimii, maddi ve manevi her iki yonden de sefaletimi tiiylerim tirpererek seyrettim.” (Benekgi,
1988, s. 27) seklinde ifade eder. Bu durumun sebebi ise “cevre, aile ve devlet kavramlari”’nin (Benekgi,
1988, s. 34) ve bunlara duyulan aidiyetin verdigi giiven duygusunun eksikligini yasamalaridir. Zira gé¢
siireci, yasanilan cevrenin degismesi, yasal statiiniin kaybedilmesi ve cesitli haklara sahip olmamak
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gibi sebeplerle neredeyse her zaman gé¢men icin bir giivensizlik icerir (Nail, 2015, s. 2). Bu giivensizlik
de iizerlerinde biiyiik bir stres olusturarak kendilerini iginde yasadiklar1 toplumdan soyutlamalarina
neden olur.

Gog, sosyal yapinin tiim unsurlarin1 doniistiiren bir olgudur. Bu sebeple gog siirecine katilanlar, tekrar
bir sosyallesme yasayarak sosyal yasamlarindaki biitiin iligkileri yeniden kurmak zorunda kalirlar
(Adigiizel, 2016, s. 1-2). Halil, calistig1 fabrikanin lojmaninda Mehmet ile tanigmigtir. Mehmet’in
dindar ve 6lciilii bir insan olmasi ona giiven duymasini saglamis ve onunla birlikte Nagold’da bir ev
kiralamistir. Ozer ile de yasadig1 kasabanin istasyonunda carpisir, roman da bu carpisma vesilesiyle
gerceklesen tanigma ile baglar. Halil, gurbet duygusunun yasattig1 yalmizlik hissiyle kendisi ile aym dili
konusan bir insana rastlamanin sevincini yasarken Ozer’e 6nce birlikte kahve icmeyi, daha sonraki
giinlerde ise Mehmet ve kendisi ile ev arkadasi olmayr teklif eder. Bu carpismanin “alin yazis1”
(Benekci, 1988, s. 5), daha sonralar1 da gurbette birlikte ¢ikacaklar1 “safak yiiriiylisii’niin (Benekgi,
1988, s. 25), yabanci bir iilkede asil kimliklerini kegfetme yolculugunun baslangici olacagini diisiiniir.

Halil ve Mehmet, yasamlarindaki tekdiizelikten Ozer aralarina katildiktan sonra yavas yavas
kurtulmaya baslarlar. Ozer, “gozii pekligi” (Benekci, 1988, s. 30) ve i¢ kontrol odakli olmas: ile
kendilerinden ¢ok farkhdir:

“.Oniimde duran biitiin kapilar1 ya omuz vurarak ya da kafa kullanarak actim ben. Oniimde acilan
her kapinin mentesesi iste bunun igin sokiiktiir! Alamanya’da sizin i¢in olumsuzluk etkeni olan
gevre, aile ve devlet kavramlari benim i¢in fasa fisodur. Kendimi bildim bileli bu saydiklarim benim
i¢cin olumlu anlamda asla var olmamistir. Gurbetin odagina dogru, hem de 6ntime ¢ikan engellerin
goziiniin icine baka baka, ilerleyip gidiyorum” (Benekgei, 1988, s. 34).

Bu tavr sayesinde daha once calistignt maden ocaginda yasadig1 kaza iizerine mahkemeye verdigi
igvereninden uzun bir miicadelenin neticesinde, hatta “Alman miirekkebini Alman yasalarina karsi
kullan”arak (Benekgi, 1988, s. 35) yiikli bir tazminat almaya hak kazanir. Bu tazminatla da
Almanya’da kendisine ait bir is kurma imkanina kavusur ve bir siire sonra arkadaglarini da ortak
olarak yanina alir.

Gurbette ayni iilkeden gelen {i¢ kisinin arkadashik kurmasi ve birbirlerine destek olmasi bircok gog
romaninda karsimiza c¢ikan bir hadisedir. Bu romam digerlerinden ayiran unsur ise ii¢ gencin
birbirinden farkl siyasi ve ideolojik goriislere sahip olmasidir. Halil sag, Ozer sol goriise mensuptur,
Mehmet ise timmet¢i bir anlayistadir. Tiirkiye'de kendilerini “karsi karsiya getiren kesmekes’ten
(Benekgi, 1988, s. 134) uzak, “ii¢ ayn fikir, lic ayr1 diinya” (Benekg¢i, 1988, s. 28) 6nce bir evi ve daha
sonra da isi paylasarak otekilestirildiklerini hissettikleri bir toplumda gurbet psikolojisinin
iizerlerindeki olumsuz etkilerini hafifletmeye cabalarlar. Bunun farkinda olan Halil, Ozer ile
Tiirkiye’de karsilasmalar: halinde ne olacagim diisiiniir:

“Lise ¢aglarinda karsima glkmahydl bu solcu benim! H1<; durmaz iki seksen uzatirdim onu ve fikrini
yere. Universitede, su onlarin yogun olduklar1 ve ‘{is’ olarak nitelendirdikleri Orta Dogu Teknik
Universitesi'nde karsilagsaydik, ne olurdu acaba? Boyle karsihkh oturup kahve igebilir miydik? Eh,
kendi iilkesinde bir kasik suda birbirini bogmaya kalkan iki ayr1 insan, bagkasinin iilkesinde bir
seyleri rahatlikla paylasabiliyordu: Gurbeti, yalmizlig1, hiiznii” (Benekgi, 1988, s. 14-15).

Bu paylasim baslarda dini, siyasi ve ideolojik bircok tartisma yasamalarina sebep olsa da aym kiiltiire
mensup bireyler olarak birbirlerine bir cesit sosyal destek sunmalarini saglar.

Adres | Address
Istanbul Medeniyet Universitesi, Egitim Bilimleri Fakiiltesi, Tiirkce | Istanbul Medeniyet University, Faculty of Education Sciences,
ve Sosyal Bilimler Egitimi Boliimii, Tiirkce Egitimi ABD Cevizli | Turkish and Social Scinces Education, Turkish Language Teaching
Kampiisii, Kartal-istanbul/TURKIYE | Education, Cevizli Campus, Kartal-istanbul /TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2020.21 (Aralik)/ 295

Serif Benekei'nin romanlarinda dis go¢ olgusu: Almanya’da Tiirk ve Miisliiman olmak / S. G. Kartal (280-304. s.)

Romanin biiyiik béliimiiniin gectigi Nagold sadece Tiirk degil; Yugoslav, Yunan ve Italyanlardan
olusan go¢men niifusuyla, her dil ve rengin “kendi havasi i¢cinde” (Benekgei, 1988, s. 10) bulundugu,
“rengarenk giysileri, birbirlerine pek tuhaf gelen zevkleriyle tam bir curcuna” (Benekgei, 1988, s. 29)
halini yasayan bir kasabadir. Bu haliyle de ¢ok kiiltiirlii bir yapiya sahip kasabadaki Almanlar, “yiizsiiz
misafir tarafindan bag: elinden alinan ¢iftci’ye (Benekgi, 1988, s. 29) benzemektedir. Birden fazla
kiiltiiriin karsilastig1, birlikte yasadigi, giinliik yasami ve isi paylastign Nagold’da farkl kiiltiirlere
mensup insanlar arasinda etkilesim meydana gelmesi kacimlmazdir. Halil, Ozer ve Mehmet de hem
kendi kiiltiirlerinden hem de iyi derecede Almanca bilmeleri sayesinde ev sahibi toplumdan ve farkl
milletlere mensup gocmenlerden kendilerine yakin hissettikleri sinirli sayida kisiyle goriigiirler. Bu
sahislardan biri ev sahibeleri Erika’dir. Halil i¢in “batidaki ana” (Benekei, 1988, s. 95) olan Erika,
cogunlugun aksine Tiirklere kars1 sempati beslemektedir. Ayrica Halil, is yerinden arkadasi1 Alman bir
genc kiz olan Marie ile Ozer ise italyan gdcmen Gina ile sonu evlilige varacak olan arkadashk iliskisi
kurar.

Tiirk gégmenlerin ¢cogunlugunun gosterdikleri “sahte yakinlik ve yapigkan ilgi’den (Benekgi, 1988, s.
226) ve “kaba” (Benekci, 1988, s. 139) davraniglarindan ise rahatsizdirlar. Bu sebeple millettaglar ile
iliskilerinde baslangicta mesafeli bir tutum sergilerler. Halil ve Ozer’in kendi kiiltiirel kimliklerine
sarilmalar1 ve kendi milletlerinden birey ve gruplarla sosyallesmeye baslamalar: ise “din” vasitasiyla
gerceklesir. Her ikisinin de Almanya’daki ilk yillarinda dindarlik diizeyleri zayiftir. Sadece gordigi
egitim dolayisiyla arkadaslarinin “Molla” (Benekgi, 1988, s. 57) diye hitap ettigi Mehmet, basindan beri
miitedeyyin Kkisiligi ile 6n plana cikar ve Ozer ve Halil gibi iki aydin gencin “iimmete cok sey
kazandir’acagina inanir. Bu sebeple benliklerine “is gibi ¢O0kmiis, kene gibi yapismis sun’i
kabuklar’indan soyunarak ve birbirlerine kars1 6rdiikleri duvarlar1 yikarak yabanci bir iilkede iimmet
olma yolunda “yol kardesligi” yapmalarini ister (Benekgi, 1988, s. 50-51).

Romanda Mehmet’in dini konu ve meseleler hakkindaki goriisleri 6nemli bir yer tutar. Mehmet’e gore
“din, ash rafa kaldirlarak, insanlarin kolayina gelen taraflarinin gelenek” (Benekgei, 1988, s. 58) haline
getirilmesi seklinde yasanmaktadir ve her birey “kendi kafasina gore din anlayis1 sergile”’mektedir
(Benekgi, 1988, s. 238). Almanya’da bulunan Tiirk ve Miisliman gé¢menler arasinda da Islam dinini
yasayista yabancilarin da dikkatini ¢eken tutum farkliliklar goriilmektedir: “Sahi, iicli de Miislimandi
bu adamlarin; sonra o daha bircok Miisliiman tanimist1 burada. Fakat her biri ayr bir diinya, ayr1 bir
yasant1 igindeydiler” (Benekgi, 1988, s. 218).

Bu konu iizerinde 6nemle duran Mehmet, iki arkadasim Islim’m kurallarina riayet etmediklerinde
ikaz etmeyi kendisine gorev edinir. Ornegin Halil’i Marie ile iliskisi sebebiyle elestirir:

“-Namaz yok, abdest yok, anladik bunlar boynunun borcu; ya elin kiziyla gezip tozmak neyinin
borcu? Sor bakalim o Alman kizina hicbir pazar kiliseyi kaciriyor mu? Nesiniz siz Allah askina,
sOyler misin? Havraya git desem yahudi degilsin, kiliseye git desem hiristiyan degilsin, camiye git
desem cami yok burada diyeceksin!” (Benekgi, 1988, s. 88).

Mehmet’e gore yabanci bir memlekette de olsa Miisliimanlar dini vecibelerini yerine getirilebilir. Bu
sebeple Almanya’da bir ibadethanenin olmayisin1 bahane olarak kabul etmez: “Namaz i¢in cami sart
degildir, bu iimmet icin yeryiizii mescittir, temiz olmak sartiyla kilisede bile namaz kilinir” (Benekgi
1988: 89). Ayrica milliyet ve din arasinda da siki bir miinasebet vardir. Bu sebeple ideolojik olarak
milliyetci goriise sahip olan Halil'e bu miinasebeti diislinerek hareket etmesi gerektigini soyler:
“Milletini mademki o kadar seviyorsun, o halde onun dinine saril, imaninin geregini yap!”” (Benekgi,
1988, s. 89).
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Halil, arkadasinin giinliik yasamim Islamiyet’in belirledigi cerceve icinde yasamasi gerektigi yoniinde
kendisine yaptig1 telkin ve yonlendirmeler ile yasamini yeniden diizenler ve davranislarimi degistirir.
Ornegin Marie ile “mahrem bir kadinla el sikismanin, birlikte gezip tozmanin ve hatta konusmadan
karsilikli oturmanin haram oldugunu” diisiinerek sadece “is yerinde, o da isi geregi” (Benekgi, 1988, s.
89) goriismeye karar verir ve bir siire sonra da iligkilerini evlilige tagir.

Mehmet, dini meseleleri sadece giinah ve sevap kavramlar etrafinda degerlendirmez. Dinin biitiin
halinde yasama tatbik edilmesi gerektigine inanir (Benekgi, 1988, s. 131). Serif Benek¢i romanlarinda
dini; insanlar arasinda olusturdugu iliskiler, ferdi ve i¢timai faydalar ve gerekliligi bakimindan ele alir
ve vermek istedigi mesajlar1 kahramanlar: araciligiyla aktarir (Degirmenci, 2008, s. 493). Bu romanda
yazarin sozciiliiglinii yapan kahramanlardan birinin Mehmet oldugu anlagilmaktadir.

Halil'in dini kimligi ile tam olarak 6zdeslesmesi karigtig1 bir kavga sebebiyle bir siire hapishanede
yatmasi ile gerceklesir. Bu siire icerisinde yalmiz kalip diisiinme firsati bulan Halil, gordiigii bir
rilyanin7 da etkisiyle hapishaneden “cikar ¢itkmaz Mehmet'in seccadesine ortak olmaya karar ver”ir
(Benekgi, 1988, s. 215).

Ozer’in kendi kiiltiirel kimligini ve inancin1 yeniden kesfedisi ise Halil'den sonra gerceklesir. Mehmet,
onun da “hidayet”’e ulasmasi ve diisiindiigii meselelere “Islam zaviyesinden” (Benekci, 1988, s. 164)
bakmas! icin cabalar fakat Ozer onun dile getirdigi konularda ve yénlendirmelerinde “vaaz kokusu”
(Benekei, 1988, s. 212) bulur. Bu sebeple Ozer iizerindeki asil olumlu etkiyi Almanya’da bulunan dini
bilgisindeki derinlik ile “memleketindeyken yirmi yil kadar kéylerde bugday karsiligi imamlik yapmis,
eski medrese hocalarindan aldig: dersler ve arastiric: kisiligiyle kendini gelistirmis, yapmaciktan uzak
tabii bir kisi”lige (Benekci, 1988, s. 145) sahip ad1 belirtilmeyen bir din adami1 birakir. Ayni1 zamanda
Italyan bir gdcmen olan Gina ile Ozer’in imam nikdhim kiyan bu sahis, soyledigi sozlerden etkilenen
genc kadinin da islam1 kabul etmesine vesile olur.

Ozer'in de degisimi ile iic arkadas dinlerini ashna uygun sekilde yasayabilmek icin cabalarlar. Bu
sayede gurbette olmalarinin iclerinde dogurdugu boslugu, “bu kutsal kaynag yanhs yataklara
siir’'meden ve “lizerine ¢coken sis katmanini dagit”arak (Benekei, 1988, s. 337) doldurabileceklerdir.

Bireyin sosyal olarak dislanma, reddedilme gibi olumsuz deneyimlerle basa ¢ikmasina yardimci
olmada dinin 6nemli bir rolii vardir. Din birey icin ne kadar onemliyse dini inang¢ ve diislincelerin
uyum siirecini etkileme olasiigi o kadar yiiksektir (Aydin, Fischer ve Frey, 2010: 750-751). Ayrica dis
go¢ deneyimi sonucunda hayal kiriklig1 yagayanlar i¢in din, hem kimliklerinin ifadesi ve koruyucusu
(Sen, 1994, s. 6) hem de “Onemli bir kimlik olusturma kaynag1”dir (Kaya, 2016, s. 211). Serif Benekgi,
Ali Tasdelen’e (1990, s. 70) verdigi bir réportajda roman sahislarinin inanglarim yeniden kesfedisi ile
ilgili olarak sunlar1 soyler: “Bir Safak Yiiriiyiisii'nde bariz bir o6zellik, fark edilmesi gereken fark
edilmedi. O da roman kisilerinin Miisliiman olmalar1 degil, eski halleriyle Miisliiman olmadiklarinin
farkina varmalar1 esprisi idi. Miisliimanlik normlarimi yeniden, bilingle fark etmeleri; buydu isin ve
hak edilmis siirgiiniin esprisi”.

Gog ve kiiltiirel karsilasmalar gogmenlerin kendi orijinal kiiltiirlerine daha siki sarilmalarina neden
olmus ve bu sayede Bat1 diinyasinda Miisliman go¢menlerin “yeniden” miisliimanlagtiklar
goriilmiistiir (Canatan, 1990, s. 25). Bu genclerin de doniisiimlerinin bunun bir yansimasi oldugu

7 Bu romanda yazar “riiya”y1 sahislarin yagamini ilahi agidan yonlendiren 6nemli bir unsur olarak kullanmistir. Halil gibi
riiyalarindan etkilenen diger sahislar, Marie, Gina ve Mehmet’tir.
Adres | Address
Istanbul Medeniyet Universitesi, Egitim Bilimleri Fakiiltesi, Tiirkce | Istanbul Medeniyet University, Faculty of Education Sciences,
ve Sosyal Bilimler Egitimi Boliimii, Tiirk¢e Egitimi ABD Cevizli | Turkish and Social Scinces Education, Turkish Language Teaching
Kampiisii, Kartal-istanbul/TURKIYE | Education, Cevizli Campus, Kartal-istanbul /TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2020.21 (Aralik)/ 297

Serif Benekei'nin romanlarinda dis go¢ olgusu: Almanya’da Tiirk ve Miisliiman olmak / S. G. Kartal (280-304. s.)

anlagilmaktadir. Bu yasadiklar1 doniisiimii sadece dini vecibeleri eksiksiz yerine getiren miitedeyyin
bir kisilige biirtinerek degil; insana, yasama, var olusa dair fikir ve bakis acgilarini1 da degistiren, icine
alan genis bir gerceve icinde gercgeklestirirler. Zira onlar i¢in “mesele Miisliiman olmak ve Miisliimanca
bakis acilar1 edinmekten ibarettir’ (Benekci, 1988, s. 336). Bu sebeple islam dini yasamlarim
sekillendiren 6nemli bir unsur olur ve giinliik etkinliklerine de yansir. Bir¢ok dini ritiieli birlikte yerine
getirmenin yaninda kadinlar ve erkeklerin ayr1 odalarda yemek yemesi ve sohbet etmesi gibi kiiltiirel
davraniglar da sergilerler. Ayrica yer sofrasinda yemek, sofradan tam manasiyla doymadan kalkmak
gibi stinnetleri de uygulamaya 6zen gosterirler.

Aym romanda Islamiyet’i kabul eden Hristiyan kadin sahislar da bulunmaktadir. Biri yukarida da
bahsettigimiz Ozer’in esi Gina, digeri Halil'in esi Marie’dir. Gina ve diger adiyla Meryem’in islamiyet’i
kabulii, cevrelerinde yasayan Tiirk ailelerde ilgi uyandirir. Bu aileler icinde ise sadece Islami kurallara
gore yasamlarini diizenlemis iki aile ile goriisiirler. Bu ailelere mensup Fatma ve daha sonra
Mehmet’in esi olacak olan ilahiyat egitimi gormiis Nurten, gen¢ kadinlara dini egitim verme goérevini
iistlenirler.

“...Bireysel veya toplumsal olarak kendini bir seyle 6zdeslestirerek tanimak suretiyle kimligini ortaya
koymaya calisan insan ve toplum, bu 6zdesim siirecleri ¢ercevesinde bircok hallerde dini ve kutsal
degerlere sarilmakta ve kimligini onun aracilig ile ifade etmeye ¢calismaktadir” (Giinay, 2012, s. 420).
Bu gen¢ kadinlar ve erkekler, ideolojilerinden ve kendi milli kimliklerinden siyrilarak dini bir kimlikte
birlesirler. Resmi nikdh iglemi i¢in gittikleri Tiirk Konsoloslugunda karsilagtiklari bir memurla
Gina’nin arasinda gecen diyalogda bu goriilmektedir: “-‘Biz bir milletiz simdi’ dedi memura. Hem de
Ibrahim’in hanif milletinden...” (Benekci, 1988, s. 318). Halil ve Ozer, kendi kiiltiirel kimliklerini
yeniden tanimlarken Gina ve Marie’nin eslerinin kiiltiiriine uyum sagladiklar goriilmektedir.

Ayrica dinlerinin Almanya’da yasanmasi ve yasatilmasi i¢in ¢alisirlar. Nurten, esinin ve arkadaslarinin
destegi ile Miisliiman gocmenlerin cocuklarina din dersleri vermeye baslar. Ozer’e gore cocuklarin
yabanci bir memlekette dini egitimden mahrum kalmalar en biiyiik eksikliklerden biridir. Bunu kendi
devletimiz veya Alman devletinden beklememek gerekir. Zira her ikisi de boyle bir adim
atmamaktadir:

“Goriinen o ki, gergekten garip diisiiriilmiis bu din. Hep garip diisiiriilmedik mi, yoksa ne isimiz
vardi buralarda? Lakin suna biitiin kalbimle inaniyorum ki, gariplerin Allah’1 vardir. Bu dinin de bir
sahibi var, bu sahibin benim gibi bir kulu da var! Ne giine duruyoruz, neyi ve kimi bekliyoruz? Ben
kendi payima bu iste, hi¢ olmazsa bundan sonra varim. Devletin himmeti kendinin olsun,
herkesinki de kendine. Kardesim Nurten’in burada nefes aldig: siirece maas1 benden. Hem de, ne
yapacagina ve nasil yapacagina bakmadan. Bunu kendileri nasil uygun goriirse Gyle yapsinlar”
(Benekgi, 1988, s. 311).

Bu sayede agilan kursa Tiirk go¢men aileleri yogun ilgi gosterince Gina ve Meryem de kursta gorev alir.
Mehmet de fabrikadaki iginden ayrilarak arkadaslarinin is yerine ortak olur ve 6gleden sonralari
kursta erkek ¢cocuklarin1 okutmaya baglar.

1970°li yillardan itibaren Avrupa’daki Miisliman gocmenlerin zihninde, “artik geri doniisiin
olmayacagi, geleceklerinin Avrupa’da oldugu” yoniinde fikirler pekismeye baslamistir. Bu durumu goz
ard1 etmeyen go¢menler; ibadet etmek, cocuklarini egitmek ve gesitli aktiviteler icin organizasyonlar
kurmaya baglamiglardir (Adigiizel, 2016, s. 192). Bu sayede Miislimanlarin oturduklar1 mahallerde
ibadet yerleri ve Kur’an kurslar1 agilmigtir. Ayni zamanda bu tiir organizasyonlar Tiirk go¢menlerin
ayrimciliga ve diglanmaya maruz kalmalari, kimlik bunalim1 yasamalari, bunlarin neticesi olarak
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dindarlikta yogunlasma egilimi gostermeleri iizerine 6zellikle gen¢ kusaklarin dini sosyallesmeleri ve
dayanigmalari icin alt yapi olusturma gerekliliginin bir neticesidir (Giinay, 2003, s. 47). Zira kursa
katilan baz c¢ocuklar ana dillerini bile pek bilmemektedirler ve bu sayede ikinci kusak gogmenlerin
kendi kiiltiirlerine yabanci sekilde yetismelerinin 6niine gegilebilecektir (Benekgi, 1988, s. 338). Bu
kurs, bir orgiite veya cemaate bagh olmayan sadece kendi dini kimliklerini yabanci bir iilkede devam
ettirmeye caligan ii¢ Tiirk go¢gmenin ve eglerinin ¢abasinin eseri olarak romanda yer alir.

Gogmenler anayurtlariyla kurmus olduklar1 baglarini, kendi kiiltiirlerine mensup bir toplulugun
sagladig1 bir sosyal sebekeden beslediklerinde zaman zaman da kendi kiiltiirlerinin hi¢ bilmedikleri
yonlerini de goriir ve ogrenirler (Akhtar, 1997, s. 6-7). Mehmet ve din adami da, Halil ve Ozer’e
dinlerinin bilmedikleri yonlerini 6gretirler ve var olus amaci verirler. Bu sayede arkadaslari ile birlikte
yasadiklar1 bu yabanci toplumun kiiltiirii ile biitiinlesmek yerine dini ve kiiltiirel kimliklerini tekrar
insa edip kendilerine “yeni bir diinya” (Benekgci, 1988, s. 25) kurabilirler.

Halil, Ozer ve Mehmet'in kiiltiirlesme stratejilerinden “ayrisma”y1 sectikleri anlasilmaktadir. Buna
ragmen din, kendi kiiltiirlerine mensup birey ve gruplarla etkilesim kurmalarina imkan vererek
kendilerine bir cesit sosyal destek gorevi gérmiis; bu da disa doniik bir kisilige biirlinmelerini, yalmzlik
hissinden kurtulmalarin1 saglayarak psikolojik ve sosyokiiltiirel uyum siireglerini olumlu anlamda
etkilemistir.

Gog¢ sadece bir yer degisikligi degil; gocmenlerin biitiin yasamini kusatan, mekéansal ve insani
iligkilerini yeniden diizenleyen bir siirectir. Bu agidan insanlarin dogup biiyiidiikleri yerlerden
ayrilmalari, kendilerinde biiyiik bir gurbet duygusu dogurmaktadir (Adigiizel, 2016, s. 154). Yazarin
romanlarinda bu duyguyu en derinden hisseden Kumsali Olmayan Ada romaninin bagkisisi Salih
Bagcrdir:

“Iki yili agkin bir siiredir enistemin yaninda, ablamin dizinin dibindeyim. Almanya’nin ekmegini
birlikte yiyor, kilicimi birlikte salliyoruz. Yeni bir diinya burasi. Disimizdaki diinya, digerlerini
oldugu gibi, bizi de alik etti, dikenli ¢ali gibi ¢carpti. Varsin olsun; kerpi¢ duvarh evlerimiz ve orada
yasadigimiz simsicak anilarimiz bizimle, Bu kadar1 ve burada 6zel baski yapan gazetelerimizin Koca
Yusuf tefrikalar1 bize yetiyor” (Benekei, 1990, s. 7).

Salih’in, yasadigi uyum sorununun iizerindeki olumsuz etkileriyle basa cikabilmek igin nostalji
yasamay1 tercih ettigi goriilmektedir. Ablas1 Zeynep’'in yasadigi gurbet duygusunu ise su sekilde
anlatir:

“Gurbet vurgunu yemis binlerce Tiirk kadinindan biriydi ablam. Al yazmal kizken diislerinde bile
gormedigi bir diinyanin ortasinda bulmustu kendini. Oglak giiderken gezindigi dikenli bayirlarin,
serin esintili ¢iplak tepelerin ortasindaki kdyde ¢ocukken, geng¢ kiz oluverirken, hatta ilk kadinhk
yillarini yasarken... her sey ne kadar giizel, ne kadar bildik ve olagandi. Kuzu sesleri, esek anirmasi,
okiiz siismesi, cocuk ve kopek yiiziinden hemen her giin edilen kavgalar, adamlar arasindaki kaba
kiiftirlesmeler... Biitlin bunlar bilinen, duyulan, yasanan seylerdi ve kendi diinyalarina aitti. Dahasi
ve Onemlisi, koyiin dis1 da vardi ve burada belli belirsiz duyulan ezan sesiyle 6lim ve Otesi
diisiiniilebiliyor, cennet yurduna kisa gezintiler gerceklesebiliyordu. Tarlada ¢alisirken koca tafrasi,
hayvan tersi ve ¢ocuk giiriiltiileri birden yok oluveriyor, kus sesleri ve akarsu siriltilar1 doyasiya
dinleniyordu. Orada ve yerde giin vardi, hafta vardi, yil vardi. Mevsimler vardi, giin vardi, gece
vardi. Burada bunlardan higbiri yoktu. Vardi belki; fakat ters yiiz olmus sekliyle, yiirek burusturan
sogukluguyla. Kasim ayazi, sagak buzu gibiydi burada her sey. Yaban, yaba gibi ayaklariyla iistiine
iistiine vuruyordu ablamin” (Benekgi, 1990, s. 12-13).

Her iki sahsin da Tiirkiye'ye, kdylerine ve arkalarinda biraktiklar: yasantilarina 6zlem duyduklar
acikca goriilmektedir.
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Salih’in tek gayesi birgok gurbetci gibi biraz para biriktirip kdyiine donmektir. Giiney Almanya’da
bulunan Schietingen adli kasabada ablasi ve enistesinin evinde yasamakta, bir fabrikada is¢i olarak
caligmaktadir. Bu siirecte kendisi gibi gogmen olan hemsehrisi bir kizla evlilik plam yapar fakat bu
evliligin gerceklesmemesi ve islemedigi bir sugtan dolay1 bir siire hapishanede yatmasi gibi yasadigi
baz olumsuz hadiseler kendisinde hayal kirtkligina sebep olur. Bir kimlik arayisina girdigi bu siirecte
ablasinin yanindan ayrilarak lojmanda yasamaya baslar ve yedi sene miiddetince yasamim ¢alistigi
fabrika ve lojman1 arasinda gegcirir. Alman toplumuyla etkilesim kurmaktan kaginan Salih, Tiirk ve
Miisliiman gécmenlerden de uzaklasarak yalmizlagir: “Oniimdeki sehir, dev bir ahtapot gibi iizerime
yiiriiyor. Erken uyanan ve simdi ise yaramayan suurumla yalnmizim. Yapayalniz ve cascavlak” (Benekgi,
1990, S. 109).

Salih’in dis diinyadan kendisini izole etmesinde millettaglar1 hakkindaki olumsuz diisiincelerinin de
rolii vardir. Almanya’da bulundugu siire i¢inde inanca dair konular ve meseleler {izerinde diisiinen,
ibadetlerini ifa eden, dini kimliginin gerektirdigi gibi davranmaya calisan Salih, Tiirk ve Miisliiman
gocmenlerin birlik olamamasindan rahatsizdir. Zira bir¢ogu birbirlerine destek olmak yerine
diismanlik beslemektedirler. Bu konuda romanda sert ve objektif elestiriler yapilir:

“Su Miislimanlara ne demeli? Adamlar, bir dilim ekmek ugruna buralara gelmenin, sahipsiz
olmanin ezikligini ve 6fkesini birbirlerinden ¢ikariyorlar. Sanki herkes onlarla ugrasiyormus gibi,
bu bile onlar birlikte olmaya, birlikte giiliip aglamaya zorlamiyormus gibi, bir de kendi kendilerini
diisman ilan ediyorlar. Sucuydu, bucuydu, particiydi, iimmetgiydi, devletciydi diye hiziplegsmeler.
Kild1 kiymikty, gerdi ¢optii; ne kadar liizumsuz ve tali meseleler varsa, adamlarin giindemini bunlar
tegkil ediyor” (Benekgi, 1990, s. 120).

Boyle bir ortamda daha fazla bulunmak istemeyen ve Almanya’da gecirdigi zaman1 “yitirilmis yillar”
(Benekgi, 1990, s. 136) olarak tamimlayan Salih, hedefledigi paray: biriktirdikten sonra Tiirkiye'ye
kesin doniis yapar.

Gogmenler icin yerli toplumun dilini bilmek etkilesim ve iletisim kurma olanag sagladigindan yeni
sosyal cevreye uyum saglamak ve ait olma duygusunu hissedebilmek icin gerekli bir kosul ve arac
olarak algilanmaktadir (Maydell-Stevens, Masgoret ve Ward, 2007, 196). Yazarin diger egitimli
bagkisileri gibi Salih de Almancay: iyi derecede bilmektedir, fakat bunu yerli toplumla sosyallesmek ve
kiiltiir ahigverisinde bulunmak i¢in kullanmaz. Aym1 zamanda kendi kiiltiiriine mensup kisilerle de
iletisim kurmaya istekli olmayan Salih, sosyal destekten mahrum kalir. Bu siirecte yogun bir memleket
hasreti hisseden ve ayrica yasadigi hayal kirikliklarinin da etkisiyle ice dénen Salih’in psikolojik ve
sosyokiiltiirel acidan icinde yasadig: topluma uyum saglayamadig1 s6ylenebilir. Yazarin romanlarinda
sahislarin Almanya’da kalma veya doniis yapmaya karsi meyilleri, uyum durumlari {izerinde rol oynar.
Salih’in uyum saglamaya hi¢ cabalamamasinda goc¢ siirecinin basindan itibaren anayurda kesin doniis
yapma fikrinde olmasinin da etkisi olabilir. Kiiltiirlesme zaman icinde gerceklesen bir siiregtir.
Gocmen olarak bulunduklar iilkede daha uzun ikamet edenlerin biitiinlesme olasiliklar1 daha
yiiksektir. Zira ikamet siiresi uzadikea yerli kiiltiire ait daha ¢ok unsur 6grenilecektir (Berry, Phinney,
Sam ve Vedder, 2006, s. 307). Almanya’da yedi sene ikamet eden Salih’in ise kendi kiiltiirel kimligini
bilincli bir sekilde muhafaza etmeyi tercih ederek “ayrisma” stratejisini benimsedigi anlasilmaktadir.

2.2, Ekonomik uyum

Serif Benekgi, cesitli islerde calisan sahislar araciligiyla Almanya’daki ¢alisma kosullarina ve Alman
disiplininin is yasamina yansimalarina romanlarinda yer verir. Bir Safak Yiiriiyiisiinin
bagkisilerinden biri olan Ozer, Almanya’ya turist vizesi ile giris yaptig1 icin ilk olarak Ruhr Havzasi’'nda
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kacak iscilerin cahistirldigi bir maden ocaginda ise baslar. Tiirkler haricinde italyan, Yugoslav, Romen
iscilerin de galistirlldig1 maden ocagy, isci kazalarina meydan verecek kadar olumsuz sartlara sahiptir.
Ozer, cahismaya baslamasindan “daha alt1 ay gecmeden bir deri, bir kemik kalmis™tir (Benekei, 1988, s.
21) ve agir calisma kosullar ile ihmalkarlik sebebiyle meydana gelen bir is kazasi neticesinde sag elinin
basparmagi ile isaret parmaginin yarisini kaybetmistir.

Halil de 6nce bir maden ocaginda ¢alismis fakat zor caligma sartlarina dayanamadigindan isine son
verilmistir. Bir tanidiginin vesilesiyle, yazarin romanlarinda yer alan bircok sahis gibi, “Alman
ekonomisinin can damari olarak nitelenen” (Benekgi, 1988, s. 224) Daimler Benz’'in Boblingen’deki
fabrikasinda isci olarak calismaya baslamigtir. Bu siirecte ayni firmada calisgan Mehmet ile birlikte her
an “igten atiliveririm” (Benekgi, 1988, s. 30) korkusuyla yasadiklarim belirtir. Zira gociin ilk yillarinda
“Alman politikalar1 gé¢men iscileri ise alinabilecek, kullanilabilecek ve igverenler istediginde tekrar
kovulabilecek gecici emek birimleri olarak tasavvur” (Castles ve Miller, s. 100) etmektedir. igverenlere
kars1 duyulan bu giivensizlik gocmenlerin uyum siirecleri iizerinde olumsuz bir etkiye sahiptir.

Almanya, isc¢i gocli icin birgok tilke ile anlagmalar yapmistir. Bu ikili anlagmanin taraflar olan iilkeler
ig giicli istihdamini, gelismis ve gelismekte olan iilkeler arasindaki sosyoekonomik farklar1 ortadan
kaldirmay1 hedefleyen bir tiir gelisimsel model olarak degerlendirmislerdir. Bu is¢ilerden goc ettikleri
iilkelerde bilgi ve beceriler kazanmalari, daha sonra da iilkelerine dénerek kazandiklar1 bu bilgi ve
becerileri yenilik¢i bir sekilde kendi ekonomilerine katkida bulunmak icin kullanmalari, yani “begeri
sermaye” islevi gormeleri beklenmis, fakat bu uygulamada gergeklesmemistir (Okyayuz, 2012, s. 234).
Zira yabanci isciler her tiirlii olanak ve hizmetten yoksun olarak, yerli halkin ¢alismak istemedigi
gilivencesiz, saghksiz, agir ve diisiik statiilii islerde calistirilmiglardir (Canatan, 1990, s. 23). Tiirk
gocmenlerin ¢ogu da bir an 6nce hedefledikleri paray1 kazanip memlekete donebilmek i¢in “daha agir
fakat iicreti daha dolgun” (Benekgi, 1988, s. 117) islerde ¢alismay1 kabul etmiglerdir.

Simdi Aglamak Vakti romaninda Orhan, “insan giicli acigim1 kapatarak, diinyaya yeni bir Alman
mucizesi gostermek” isteyen Almanlarin, Tiirk iscilere “insan goziiyle bak”’madiklarini belirtir
(Benekgi, 2013, s. 204). Kumsali Olmayan Adamin bagkisisi Salih ise fabrikalardaki calisma
kosullarindan bahsederken farkli bir degerlendirmede bulunur:

“Alman isletmelerinde isciler, dev bir carkin kiiciik birer parcasindan farksizdir. Otede bir yerde isci
bir hata yapar ya da beklenmedik bir aksilik olursa ki bu ¢ok ender olur, bu durum en az on tezgah1
etkiler.

Bunun i¢in adamlar, hemen devreye girecek yedek iscileri ikinci derecede islerde istthdam ederler.
Insan bir robottur burada; ona bu gézle bakilir; fakat bu robotun nihayet bir insan oldugu da asla
g6z ard1 edilmez: Isine ve milliyetine bakilmaksizin, her isciyle tek tek iletisim kurulur, kiiciik bir
rahatsizlik belirtisi, en az li¢ gilin istirahat almak i¢in yeterli sebeptir. Namaz kilan isciye, isi
aksatiyorsun demek soyle dursun, o miisliimana ibadetini hatirlatmak hiristiyan bir formene ya da
calisma arkadaslarina zevk verir” (Benekgei, 1990, s. 131-132).

Bu alintida goriildiigii tizere Salih’in ¢alistig1 fabrikada iscilerin saglik sorunlar ve dini yiikiimliiliikleri,
igverenler tarafindan insani bir yaklagimla dikkate alinmaktadir.

Bir Safak Yiirtiyiisii romaninin bagkisisi Halil’e gore Almanlar, “yetenege biitiin yollar a¢”maktadirlar
(Benekgi, 1988, s. 86). Bu sayede calistig1 fabrikada bir tasarruf yontemi 6nermesi iizerine yonetim
tarafindan kendisine “bulus 6diilii” (Benekei, 1988, s. 85) verilir. Bu tavirlarinin kaynagi sahip
olduklar: ¢alisma disiplinidir:
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“Su diinyada isiyle Almanlar kadar biitiinlesmek soyle dursun iginin bir parcas1 haline gelip ondan
mahrum kalinca sudan ¢ikmis balik gibi olan bir bagka millet var midir? Mehmet boyle diisiinmiistii
o an. Hafta sonu geliverecek diye 6dii kopan ¢ok Alman is arkadas: taniyordu. Isinin tutsagi, bir
yerde goniillli kulu olan bu insanlarin daha neleri vardi onu sasirtan, hayretlere diistiren” (Benekgi,
1988, s. 204).

Bu sebeple fabrikalarda isinde basarili bir performans sergileyen isciler 6diillendirilmelerinin yani sira
sefleri ve ustalan tarafindan da korunmaktadirlar (Benekgi, 1988, s. 220). Bu durum da yerli is¢ilerin
zaman zaman “kiskanc¢lhik” (Benekgi, 1988, s. 79) duymalarina sebep olmaktadir.

Ozer, yasadig is kazasinda sonra igvereninin verdigi ciizi tazminat1 kabul etmeyerek cahistig1 firmaya
dava agmis ve yiiksek bir meblag tazminat almigtir. Bu parayla el isi ¢ini tabaklar, bakir kaplar, antika
kilim ve halilarin satisin1 yapacag bir diikkan agar. Bir ugak sirketinin de acenteligini {istlenir. Bir siire
sonra Halil ve Mehmeti de ise ortak olarak alir ve diikkdni mini siipermarkete gevirerek islerini
biiyiitiir.

Bu tiir girisimcilik hareketleri, go¢menlerin diglandiklar1 ve kenara itildikleri bir toplumda
geleceklerini glivence altina almalarina imkan vermektedir ve is¢i konumundan igveren konumuna
yiikselmelerini saglayarak kendilerine is, gelir ve prestij saglamaktadir (Canatan, 1990, s. 124-125).
Goc¢menlerin kalma veya doniis yapma olasiliklarini belirleyen 6nemli etkenler arasinda da yasam, is,
gelir ve konuttan duyulan memnuniyet ya da memnuniyetsizlik gelmektedir (Shamsuddin, 2019, s.
20). Bu sebeplerle Halil, Ozer ve Mehmet; maden ocaklarinda veya fabrikalardaki mesleki becerilerine
uygun olmayan agir calisma kosullarina sahip islerde calismak yerine kendi islerini kurmalar
sayesinde toplum icinde bir statii kazanarak ekonomik acidan uyum saglamayr basarirlar ve
Almanya’da kalic1 olmaya karar verirler.

Simdi Aglamak Vakti’nde ise Tirk gé¢menler “prodiiktif bir anlami olan is¢i yatirnm ortakhiklar”
(Canatan, 1990, s. 121) tesebbiisii yoluyla kendilerine Tiirkiye’de bir is kurarlar. Gediz bolgesinden
Almanya’ya isci olarak giden bir¢ok kisi 1975 senesinde kesin doniis yapar, geride kalanlar ise hem
caligip para biriktirmeye devam ederler hem de tasarruflarini Alman bankalarina yatirmaktansa
memleketlerinde yatirnm yaparak degerlendirmek isterler. Orhan ve Siileyman’in o6nderliginde
Istanbul’da insaat malzemesi satan bir is yeri acilirken ardindan Dortmund’da bir siipermarket acma
fikri glindeme gelir. Bu Ornek Almanya’da bulunan Tiirk gd¢menlerin anayurtlar ile baglarini
koparmamaya 6zen gosterdiklerini ve kendi islerini kurabilmek igin gog ettikleri {ilkede kolaylikla
orgiitlenebildiklerini gostermesi bakimindan énemlidir. Ayrica iscilikten kazandiklar1 parayla her iki
iilkede de isveren konumuna yiikselebilecektir. Bu da ekonomik uyum diizeyleri {izerinde olumlu bir
etki olusturacaktir.

Sonuc

Serif Benekgi, dig goc olgusunu ele aldig1 Simdi Aglamak Vakti(1986), Bir Safak Yiiriiyiisii(1988) ve
Kumsali Olmayan Ada(1990) adli romanlarinda, 197071i yillarda Almanya’da yasayan Tiirk ve
Miisliiman go¢men sahislarinin gogten oOnceki yasantilarini, go¢ sonrasinda yasadiklari uyum
sorunlarinin sebeplerini ve bu sorunlarla basa ¢ikma bicimlerini ele alir. Bu sahislar1 go¢ etmeye iten
igsizlik, daha iyi bir yasam siirme istegi, egitim gibi sebepleri; bireysel beklentileri ve donemin siyasi,
toplumsal ve ekonomik sartlarimi goz oniinde bulundurarak elestirel bir gozle degerlendirir. Gog
sonrasinda yasanan kiiltiirlesme ve uyum siirecini ise bagkisilerin topluluk bazinda gozlemlerine ve
diisiincelerine dayanarak, bireysel diizeyde ise i¢ diinyalarina odaklanarak yansitir.
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Serif Benekgi, Tiirk ve Miisliman go¢menlerin Almanya’daki yasamlarini, iki toplum arasindaki
kiiltiirel farklihiklara deginerek sosyolojik, bireysel sorunlarina odaklanarak psikolojik, calisma
kosullarina dikkat cekerek de ekonomik boyutu ile degerlendirir. iki toplum arasindaki farkhliklari;
Tiirk-Alman, Miisliiman-Hristiyan ve Dogu-Bat1 karsitlig1 iizerinden ele alir. Bu etnik, dini ve bolgesel
farkliliklardan kaynaklanan kiiltiirel mesafenin biiyiikliigii, iki toplumun birbirine 6n yargih sekilde
yaklasmasina sebep olur. Bunun neticesinde Alman toplumu, Tiirk ve Miisliiman goc¢menleri
oOtekilestirip dislarken Tiirk ve Miisliiman go¢gmenler de Alman toplumuyla kiiltiirel etkilesime girmek
ve iletisim kurmak konusunda isteksiz davranirlar ve ice kapanirlar.

Bu romanlarda yasadiklar1 psikolojik uyum sorunlar ile 6n plana ¢ikan bagkisilerin tiimii egitimli,
okuyan, yazan ve fikir iireten genclerdir. Bu sebeple hem ev sahibi hem de kendi mensup olduklar:
toplumu, birlikte yasamaya kars1 verdikleri tepkiler acisindan elestirel bir gozle analiz ederler.
Gocmenlere karsi gosterdikleri otekilestirici ve dislayici tutum sebebiyle Alman toplumuyla, kendi
kiiltiirlerini sorumluluktan uzak davraniglariyla olumsuz sekilde temsil etmelerinden dolay ise Tiirk
ve Miisliiman go¢menlerle etkilesime girmekten kaginirlar. Bu sebeple kendilerini ¢evrelerinden izole
ederek sosyal destekten mahrum kalan genclerin, yabanci bir toplum icinde kaybolmamak ve uyum
sorunlariyla basa ¢ikabilmek i¢in dini ve kiiltiirel degerlerine sigindiklari, tek baslarina ya da kendileri
gibi diiglinen insanlarla birlikte kimliklerini koruma veya insa etme miicadelesi verdikleri
goriilmektedir.

Serif Benekgi, romanlarinda Tiirk ve Miisliiman is¢ilerin ¢calisma kosullarini, bagkisilerinin gézlemleri
ve deneyimleri vasitasiyla aktarir. Bu ¢alistiklari iglerin agir ve yorucu olmasi, mesleki becerilerine ve
egitimlerine uygun olmamasi ve isten atilma korkusu yasamalar1 gé¢gmenlerin uyum siireclerini ve
icinde yasadiklar1 topluma kars: aidiyet duymalarin1 olumsuz sekilde etkiler. Bu sebeple gocmenler,
isci olarak kazandiklari gelir sayesinde Almanya’da veya Tiirkiye’de kuracaklar1 bir isle kendilerini
ekonomik olarak giivenceye almaya ¢aligirlar.

Sonug olarak Serif Benek¢i'nin romanlarinda yer alan Tiirk ve Miisliman go¢men sahislarin; kendi
kiiltiirlerini korumak ve devam ettirebilmek i¢in Alman toplumuyla biitiinlesmeye calismak yerine
ayrismay1 segtikleri, kendilerini ev sahibi kiiltiirden soyutlayan benimsedikleri bu kiiltiirlesme
stratejisinin de sosyokiiltiirel ve psikolojik acidan yagsadiklar1 topluma uyum saglamalarim zorlastirdigi
goriilmektedir. Bu siirecte go¢men sahislar i¢cin uyum sorunlariyla bas etmede, dinin ve ekonomik
giivence elde etmenin 6nemli bir rolii oldugu anlagilmaktadair.
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